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NE OTVARAJ. RIZIK OD
STRUJNOG UDARA.

OPREZ: KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJ-
NOG UDARA NE SKIDAJTE POKLOPAC (ILI ZADNJU
PLOCU). UNUTRA NEMA DIJELOVA KOJE Bl KORISNIK
MOGAO SERVISIRATI, PREPUSTITE SERVISIRANJE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU ZA SERVISIRANJE.

Znak munje sa simbolom strelice unutar
jednakostrani¢nog trokuta upozorava na prisutnost

neizoliranog opasnog napona unutar kucista uredaja
koji je dovoljno velik da predstavlja opasnost od
strujnog udara za osobe.

Znak uskli¢nika unutar jednakostrani¢nog trokuta
upozorava korisnika na prisutnost vaznih informacija
zarad i odrZavanje (servisiranje) uredaja u pisanim
materijalima koji dolaze zajedno s uredajem.

UPOZORENJE: KAKO BISTE SPRIJECILI POZAR ILI STRUJNI
UDAR NE IZLAZITE OVAJ PROIZVOD KIS i VLAGI.

UPOZORENJE: Ne uklju¢ujte ovaj uredaj u ograni¢eno
zatvorenim prostorima, kao sto su na primjer police za knjige i
sliéno.

OPREZ: Ne izlazite uredaj vodi koja kaplje ili pljuska, kisi niti
vlazi. Ne odlazite na uredaj predmete ispunjene vodom kao sto
su, na primjer vaze.

OPREZ s elektricnim kablom

Za veéinu uredaja se preporucuje da imaju svoj zasebni
strujni krug napajanja;

Drugim rije¢ima, zidna uti¢nica s koje se napaja ovaj uredaj
treba biti jedina utinica na jednom osiguracu i na tom osiguracu
ne smije biti drugih uti¢nica. Kako biste bili sigurni provjerite
specifikacijsku stranicu ovog prirucnika.

Utic¢nice nemoijte preopterecivati. Preoptere¢ene zidne uticnice,
slabo pri¢vrséene ili oStecene uticnice, produzni kablovi, izlizani
elektricni kablovi ili kablovi s osteéenom ili napuklom izolacijom
su opashni. Bilo koje od ovih stanja moZe dovesti do opasnosti od
strujnog udara ili do pozara. S vremena na vrijeme pregledajte
elektricni kabel vaseg uredaja, a ako pregledom utvrdite
ostecenja ili izlizanost, iskopcajte kabel, prestanite upotrebljavati
uredaj i zamijenite kabel s tocno odredenim zamjenskim kabelom
kod vaseg ovlastenog servisera.

Zastitite elektriéni kabel od fizickih ili mehanickih ostecivanja, kao
sto su presavijanje, lomljenje, probadanja, prikljestenja vratima ili
gazenje preko kabla. Posebnu paznju posvetite utikacima, zidnim
utiénicama i mjestu na kojem kabel izlazi iz uredaja.

Elektricno napajanje uredaja se iskljucuje iskapcanjem utikaca

iz uticnice. Kod instaliranja uredaja pazite da utika¢ bude lako
dostupan.

Odlaganje vaseg starog uredaja

1. Kada se na proizvodu nalazi ova prekrizena kanta
za smece na kotac¢ima, to znaci da je proizvod
obuhvacen Europskom direktivom 2002/96/EC.
Svi elektriéni i elektronicki proizvodi trebaju se
odlagati odvojeno od komunalnog otpada preko
odredenih odlagalista koja je odredila viada ili lokalna
uprava.

3. Pravilan nacin odlaganja vaseg starog uredaja
pomoci ¢e kod sprecavanja potencijalno negativnih
posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

4. Za vise detaljnih informacija o odlaganju vaseg starog
uredaja, molimo obratite se vasem gradskom uredu,
sluZbi za odlaganje otpada ili trgovini u kojoj ste kupili
vas uredaj.

c € Za beziéni proizvod u Europskoj
0560 Zajednici Napomena
Proizvodi s CE oznakom su u skladu s
R&TTE odredbom (1999/5/EC), EMC
odredbom (2004/108/EC) i Odredbom o
niskom naponu (2006/95/EC) koju je izdala
Komisija Europske Zajednice. Samo za
upotrebu u zatvorenom prostoru.

Uskladenost s ovim odredbama znaci prilagodenost sliedecim

Europskim normama (u zagradama se nalaze ekvivalenti

medunarodnih standarda i regulacija):

- EN 55022 (CISPR 22) — Elektromagnetska interferencija

- EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) -Elektromagnetski
imunitet

- EN 60065 (IEC 60065) — Sigurnost proizvoda

« EN 300 328 —Tehnicki zahtjevi za radio opremu

+ 301 489-1i EN 301 489-17 - Opceniti EMC zahtijevi za radio
opremu.

Predstavnik za Europu :

LG Electronics Service Europe B.V.

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands
(Tel : +31-036-547-8940)

Kao Energy Star® partner, LG izjavljuje

da je ovaj proizvod ili modeli proizvoda u
skladu s Energy Star® uputama za efikasnu
potrosnju energije.

ENERGY STAR® je robna marka zastiéena u SAD-u.



Zasti¢ena autorska prava

e Oprema za snimanje se treba upotrijebiti samo za
kopiranja koja su u skladu sa zakonom, molimo vas da
paZljivo provijerite Sto je to zakonito kopiranje u podrucju
u kojem obavljate kopiranje. Kopiranje materijala koji su
zasti¢eni autorskim pravom kao sto su filmovi ili glazba
je nezakonito osim ako nije dopusteno zakonskim
izuzecem ili pristankom vlasnika prava.

e Ovaj proizvod ukljucuje tehnologiju za zastitu autorskih
prava koja se stite nac¢inom koji je zasticen nekim U.S.
patentima i drugim pravima na intelektualno vlasnistvo
koje posjeduje Macrovision Corporation i drugi vlasnici
prava. Upotrebu tih tehnologija za zastitu autorskih
prava mora odobriti Macrovision Corporation, a moZe
se koristiti samo za kuénu upotrebu i druge ograni¢ene
nacine gledanja, osim ako to tvrtka Macrovision
Corporation nije drugacije odobrila. Zabranjeno je
rastavljanje uredaja i otkrivanje obrnutog redoslijeda
proizvodnje.

o KORISNICI TREBAJU ZNATI DA SVI TELEVIZORI
VISOKE REZOLUCIJE NISU POTPUNO
KOMPATIBILNI S OVIM UREDAJEM STO MOZE
DOVESTI DO NEZELJENIH POJAVA NA SLICI. U
SLUCAJU PROBLEMA KOD SLIKE S POSTAVKOM
625 PROGRESSIVE SCAN, KORISNIKU SE
PREPORUCUJE PREBACIVANJE PRIKLJUCKA NA
IZLAZ ZA ‘STANDARDNU REZOLUCIJU’. UKOLIKO
POSTOJE PITANJA U VEZI S KOMPATIBILNOSCU
NASEG TV-A S OVIM MODELOM 625p UREDAJEM
MOLIMO KONTAKTIRAJTE NAS SERVISNI CENTAR
ZA KORISNIKE.

Licence

Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories.
“Dolby” i dvostruki-D simbol su robne marke Dolby
Laboratories.

Proizvedeno prema licenci prema U.S. Patent #’s:
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 i
drugim patentima SAD-a i drugih zemalja koji su odobreni
ili u postupku odobravanja. DTS i DTS 2.0+ Digital Out su
registrirane robne marke, a DTS logotipi i Simbol su robne
marke vlasnistvo DTS, Inc. © 1996-2008 DTS, Inc. Sva
prava pridrZana.

HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia Interface su
robne marke ili registrirane robne marke vlasnistvo LLC
HDMI licence.

YouTube je robna marka vlasnistvo Google Inc.

Picasa mrezni albumi su robna marka vlasnistvo Google
Inc.

DLNA i DLNA CERTIFIED su robne marke i/ili usluzne
marke vlasnistvo Digital Living Network Alliance.

WIFI CERTIFIED 802.11n na osnovu Draft 2.0.

Draft 2.0 se odnosi na verziju jo$ ne-ratificiranog IEEE
802.11n standarda koji se koristi kod Wi-Fi Alliance od
lipnja 2007. godine.

“HD TV” Logo je robna marka vlasnistvo DIGITALEUROPE.

Robna marka vlasnistvo DVB Digital projekt emitiranja
videa (1991 do 1996).

UPOZORENJE:

e Sadrzaji medija koji uklju¢uju ali se ne ograni¢avaju na
materijale za emitiranje, film, glazbu i foto datoteke su
zasticeni autorskim pravima, te je za snimanje kopije
i reprodukciju tih sadrzaja potrebno imati dopustenje
vlasnika autorskih prava. LG nema prava da garantira
ovo dopustenje. Dopustenje je potrebno traziti od
vlasnika autorskih prava.

e Audio i video snimanja i kopije koje napravite koristeci
ovaj proizvod sluze samo za vasu osobnu i netrZisnu
upotrebu. Te kopije ne mozZete prodavati, posudivati ili
iznajmljivati drugim osobama. LG ne snosi odgovornost
za vase kazne, neprilike prouzro¢ene nelegalnom
upotrebom proizvoda.

O 2 simbolu na zaslonu

Tijekom rada se na zaslonu vageg TV-a moZe pojaviti @
Sto ukazuje na to da ovaj rekorder ili odredeni medij
ne dopusta tu funkciju.

Simboli upotrebljeni u ovom
priruéniku
(@

Oznacava posebne napomene i operacijske pogodnosti.

1T

Oznacava savjete za lakSe postizanje Zeljenog cilja.

Oznacava postojanje opasnosti ostecivanja samog uredaj
ili nastajanja neke druge materijalne Stete.
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Kompatibilnost datoteka (HDD/USB/PC)

@\

Bududi da su kompatibilnost i moguce funkcije za
reprodukciju u [DLNA] izborniku testirani na okruzenju
bundle DLNA servera (Nero MediaHome 4 Essentials),
zahtjevi u odnosu na datoteke i funkcije za reprodukciju
u [DLNA] izborniku se mogu razlikovati ovisno o
medijskim serverima.

Zahtjevi u odnosu na datoteke na ovoj stranici nisu
uvijek kompatibilni za DLNA funkcije. Mogu postojati
neka ograni¢enja prema karakteristikama datoteke i
mogucnostima servera.

Uredaj mozZe prepoznati naziv datoteke/mape koji ima
manje od 512 znakova uklju¢ujudi naziv puta.

Uredaj moZe prepoznati naziv u manje od 4000
datoteka/mapa u jednoj mapi.

Ovisno o veli¢ini i broju datoteka, za ¢itanje sadrzZaja
medija bit ¢e potrebno nekoliko minuta.

Filmska datoteka

+ Moguca veli¢ina rezolucije: 1920 x1080 (S x V) piksela.
+ Nazivi filmskih i titl datoteka su ograni¢eni na 50 znakova.

PodrZzavane ekstenzije: “.avi”, “.divx”, “.mpg”, “.mpeg”,

“m2ts”, “.mp4”, “mkv’, “wmv’, “1s”, “xvid”, “.asf’, “.mov”,

» o«

“trp”, “.dat”, “.flv’, “.mts”, “.tp”

PodrZzavana kodiranja: DIVX3.xx, DIVX4.xx, DIVX5.xx, XVID,
DIVX6.xx (Samo standardna reprodukcija),
MPEG1/2, H.264/MPEG-4 AVC, WMV9, VC-1

» Uredaj moZda nece reproducirati datoteku koja nije

kodirana na popisu ¢ak i ako se vrsta ekstenzije nalazi na
“Podrzavane ekstenzije” gore.

« Filmski titli koji se mogu reproducirati: SubRip (.srt / .txt),

SAMI (.smi), SubStation Alpha (.ssa/.txt), MicroDVD (.sub/.
txt), SubViewer 2.0 (.sub/.txt), VobSub (“.idx” i “.sub” trebaju
biti zajedno na jednom mediju. )

+ Audio formati koji se mogu reproducirati: “Dolby Digital”,

“DTS”, “MP3’, “WMA”, “AAC”

+ Svi WMA Audio formati nisu kompatibilni s ovim rekorderom.

Frekvencija uzorka: 8 - 48 kHz (MP3),
unutar 32 - 48 kHz (WMA)

+ Bit brzina: 8 - 320 kbps (MP3), 32 - 192 kbps (WMA)
» Rekorder podrZzava H.264/MPEG-4 AVC profil Glavni, Visoki

na razini 4.1. i Bazni na razini 3.1.

+ U slucaju datoteke vise razine, rekorder ce vas pitati Zelite li

ili ne Zelite reprodukciju.

+ Prikaz titla na DLNA je moguc¢ samo za okruZenje bundle

DLNA servera (Nero MediaHome 4 Essentials).

» Rekorder ne podrzava datoteke snimljene pomocu GMC-a.

(GMC: Global Motion Compensation)

Zahtjevi u odnosu na datoteku

Glazbene datoteke

.

.

.

.

.

» o« ” o« » o«

Ekstenzije datoteka: “mp3”, “.wma”,“.aac”,“.ogg”, “.asf’, “.flac”,
“ mp4”

Frekvencija uzorka: 8 - 48 kHz (MP3), 32 - 48kHz (WMA)

Bit brzina: 8 - 320kbps (MP3), 32 - 192kbps (WMA)

Rekorder ne podrZzava ID3 Tag sadrZzan u MP3 datoteci.
Ukupno vrijeme reprodukcije naznac¢eno na zaslonu mozda
nece biti to¢no za VBR datoteke.

Ukupno vrijeme reprodukcije se nece prikazati za “.aac”, i
“flac” datoteke.

Foto datoteka

» o«

Ekstenzije datoteke: “.jpg”, “.jpeg”,
“ tiftiff”

Foto datoteke s “.png” “.gif” ili “.tif” ekstenzijama se na ovom
rekorderu ne podrZavaju u cijelosti. PodrZavaju se samo
njihovi ograni¢eni osnovni formati.

Preporucena veli¢ina:

Manije od 4,000 x 3,000 x 24 bit/piksel

Manije od 3,000 x 3,000 x 32 bit/piksel

Ne podrZavaju se progresivne i lossless komprimirane JPEG
slikovne datoteke.

n o« n o«

.bmp”, “.png”, “.gif",

»



Pregled pocetnog izbornika

Polazak od poc¢etnog izbornika (HOME)
Za pristup brojnim funkcijama servera, pritisnite “HOME” tipku na daljinskom upravljacu.

Carobnjak za podesavanje
(stranica 20)

Instaliranje DTV-a
(stranica 21)

PodesSavanje digitalnog TV-a
(stranica 22-24)

Koristenje funkcija za digitalni
TV
(stranica 25-27)

Zahtijevi u odnosu na
datoteke
(stranica 5)

Funkcije za reprodukciju
(stranica 32-35)

Reprodukcija datoteka na
racdunalu
(stranica 36)

Prikljucivanje na mrezu
(stranica 14-19)

O DLNA
(stranica 38)

Instaliranje Nero MediaHome
4 Essentials
(stranica 39)

Snimanje TV programa
(stranica 28-30)

Koristenje [File Copy] funkcije
(stranica 37)

Rad s DLNA funkcijom
(stranica 40)




Osnovne operacije s tipkama
- HOME : Otvara ili zatvara pocetni izbornik (HOME).
- €/ » : Koriste se za kretanje kroz displeje na zaslonu.

- OK (): Potvrduje odabir izbornika.
- BACK (d7%): Izlazi iz izbornika.

Youf[T)

YouTube

Rad s YouTube funkcijom
(stranica 41)

Opéeniti rad
(stranica 41)

Trazenje YouTube videa
(stranica 42)

Odabir lokalne stranice
(stranica 42)

Rad s Picasa Web Albums
funkcijom
(stranica 43)

Opéeniti rad
(stranica 43)

Trazenje Picasa Web Albums
fotografija
(stranica 44)

Gledanje Picasa Web Albums
albuma
(stranica 44)

Opcenito podesavanje
(stranica 45)

DTV podesavanje
(stranica 45)

Audio podesavanje
(stranica 46)

Podesavanje zaslona
(stranica 46-47)

Podesavanje snimanja
(stranica 47)

Uklanjanje ID-a s ID popisa
(stranica 44)

Mrezno podesavanje
(stranica 47)

Podesavanje sustava
(stranica 48)

Druga podesavanja
(stranica 48)




Daljinski upravljac
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PRLIST FAV  AUDIO SUBTITLE
o (=8}

TIMERREC TEXT  GOTO RESOLUTION

POWER ((): Ukljuduje ili iskljuéuje rekorder.
TV/PVR: SluZi za gledanje kanala koji su odabrani pomocu tuner-a rekordera ili
tuner-a TV-a.

VOL (-/ +): PodeSava glasnocu rekordera.

Tipke za upravljanje TV-om: MoZete kontrolirati odabir programa, glasnocu, izvor
ulaza i ukljucivanjef/isklju¢ivanje vaseg TV-a (pogledajte stranicu 52).

0-9 broj€ane tipke: VrSe odabir brojéanih opcija u izborniku.

REC (@®): Pokrece snimanje i kopiranje.

TIMESHIFT: Pauzira TV/reprodukciju (timeshift) za Zivi TV program.

<« /P> (SCAN): Vrsi trazenje naprijed ili natrag.

<« /PP (SKIP): Prelazi na sljedecu ili prethodnu snimku/datoteku.
11 (PAUSE): Pauzira reprodukciju.

» (PLAY): Pokrece reprodukciju.

B (STOP): Zaustavlja reprodukciju.

HOME: Otvara ili zatvara pocetni izbornik (HOME).

GUIDE: Otvara EPG izbornik.

< /» /A /Y (lijevo/desno/gore/dolje): SluZe za kretanje kroz displej na zaslonu.
OK (®): Potvrduje odabir u izborniku ili otvara popis programa.

BACK (J7%): Zatvara izbornik ili prelazi na prethodni korak.

INFO ( ) ): Otvara ili zatvara displej na zaslonu.

PR (A /V): Prelazi gore ili dolje kroz memorirane programe.

PAGE (A / V): Prelazi na sljededi ili prethodni sadrZaj/TV popis.

REPEAT: Ponavlja Zeljeni odsjecak ili sekvencu.
ZOOM: Otvara ili zatvara [ZOOM] izbornik.
MARKER (Y ): Koristi se za odabir vi§e datoteka ili mapa u odredenim operacijama.

EDIT: Otvara izbornik za uredivanje.

Tipke u boji: Koristi se za [MOVIE], [PHOTO] i [MUSIC] izbornik ili se koristi kada
je otvoren EPG zaslon. Na zaslonu ¢e se opisati funkcija svake tipke, koje ¢e se
mijenjati ovisno o prikazanom zaslonu.

PR LIST: Otvara popis programa.

FAV: Otvara omiljeni popis programa.

AUDIO (©»): Odabire audio jezik ili audio kanal.

SUBTITLE (&J): Odabire jezik za titl.

TIMER REC: Prikazuje [Timer Recording] izbornik.

TEXT: Vrsi prebacivanje izmedu teleteksta i normalnog gledanja TV-a.
GOTO: Tijekom reprodukcije filma otvara opciju traZzenja pomocu vremena.

RESOLUTION: Postavlja izlaznu rezoluciju za HDMI i COMPONENT VIDEO OUT
prikljucke. (Ovaj klju¢ radi samo tijekom gledanja TV-a ili u modusu poc¢etnog
izbornika.)




Glavna jedinica uredaja

H ¢ (POWER) tipka
Ukljucuije ili iskljuCuje rekorder.
H Utor za vanjski HDD
Ovdje postavite dodatni HDD.
Prozor zaslona
Prikazuje trenutno stanje rekordera.
Bl Senzor daljinskog upravljaéa
Ovdje usmijerite daljinski upravljac.
H RESET
Pritisnite ovu tipku kako bi vratili sve postavke na
tvornicki postavljene postavke.

CCOMPONENT VIDEO OUT

0 0 O

AUDIO OUT

42
) Cm

I[d e (REC))

Zapocinje snimanje.
PROG. A/V

Prelazi gore ili dolje kroz memorirane programe.
B USB prikljuéak

Prikljucite USB uredaj.

DIGITAL
AuDIO oUT

it

AC IN prikljuéak
Prikljucite isporuceni elektricni kabel.
USB prikljuéak
Prikljucite isporuceni bezi¢ni LAN adapter.
LAN prikljuéak
Prikljucite mreZu s uvijek uklju¢enim Sirokopojasnim
priklju¢kom.
1 HDMI OUT

Prikljucite na TV s HDMI ulazima. (Sucelje za digitalni
audio i video)

COMPONENT VIDEO OUT (Y Ps Pr)
Priklju¢ite na TV s Y Ps Pr ulazima.

[ DIGITAL AUDIO OUT (COAXIAL)
Prikljucite na digitalnu (koaksijalnu) audio opremu.

1O 11/

ANTENNA IN
Prikljucite antenu na ovaj prikljucak.

El VIDEO ouT
Prikljucite na TV s video ulazima.
El AUDIO OUT (Lijevi/Desni)
Prikljucite na TV s audio ulazima.
] DIGITAL AUDIO OUT (OPTICKU)
Prikljucite na digitalnu (opti¢ku) audio opremu.

ANTENNA OUT (TO TV)
Prosljeduje signal s ANTENNA IN prikljucka na vas
TV/monitor.

SCART (TO TV)
Prikljucite na TV sa SCART konektorom.



Pregled prikljucivanja

1T

e Ovisno o vasem TV-u i drugoj opremi koju Zelite prikljuciti, rekorder moZete prikljuciti na razne nacine. Koristite samo
jedan od nacina priklju¢ivanja opisanih na stranicama 11-13.

e Molimo, ako je potrebno, pogledajte priruénike za vas TV, stereo sistem ili drugu opremu kako biste napravili najbolje
priklju¢ivanje.

Pazite da prije izvodenja instaliranja i prikljuéivanja isklju€ite rekorder.

A

S

=@ 2]

Beziéni LAN
adapter

Sirokopojasna
usluga

Prikljuéivanje na vas TV
Napravite jedno od sljedecih prikljucivanja, ovisno o moguc¢nostima vase postojece opreme.
Prikljuéivanje na TV pomoéu opcije A, B ili C.

e Pazite da je rekorder prikljuéen izravno na TV. Podesite TV na pravilan video ulazni izvor.
e Ne prikljuéujte priklju¢ak za AUDIO OUT na na prikljuak za ulaz za sluSalice (record player) na vasem audio sistemu.
e Ne prikljucujte vas rekorder preko vaseg VCR-a. Sistem za zastitu od kopiranja bi mogao izobli€iti sliku.
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(Opcija A) Najbolja kvaliteta - HDMI priklju€ivanje (ukljuéuje audio i video)
Ako posjedujete HDMI TV ili monitor, moZete ga prikljuciti na rekorder pomocu HDMI kabla @. Prikljucite HDMI
priklju¢ak na rekorderu na HDMI prikljuéak na HDMI kompatibilnom TV-u ili monitoru. Postavite izvor za TV na HDMI
(pogledajte priru¢nika za vlasnika TV-a).

@\

e Morate odabrati HDMI audio izlaz i maksimalnu frekvenciju uzorka koju vas TV prihvac¢a pomocu [Digital Output]
opcije u [Setup] izborniku (pogledajte stranicu 46).

e Ako priklju¢eni HDMI uredaj ne prihvaca audio izlaz rekordera, audio zvuk s HDMI uredaja mozZe biti izobli¢en ili
mozda uopce nece biti zvuka.

11T

e Kada koristite HDMI priklju¢ivanje, moZete promijeniti rezoluciju za HDMI izlaz pritiskom na RESOLUTION tipku
tijekom gledanja TV-a ili u modusu pocetnog izbornika.

e Mijenjanje rezolucije kada je priklju¢ivanje ve¢ napravljeno moze dovesti do nepravilnosti u radu. Kako biste rijesili
problem iskljucite rekorder i ponovo ga ukljucite.

e Kada nije verificirano HDMI prikljuéivanje s HDCP, TV zaslon ¢e se zacrniti. U tom slu¢aju, provjerite HDMI
prikljucivanje ili iskop&ajte HDMI kabel.
e Ako se na ekranu vide smetnje ili linije, molimo provjerite HDMI kabel (duZina je opéenito ograni¢ena na 4,5 m).

Dodatne informacije za HDMI

e Kada priklju¢ite HDMI ili DVI kompatibilni uredaj obratite pazZnju na sljedece:
- Pokusaijte iskljuciti HDMI/DVI uredaj i ovaj rekorder. Sljedece, uklju¢ite HDMI/DVI uredaj i ostavite ga uklju¢enog
otprilike 30 sekundi, a zatim ukljucite ovaj rekorder.
- Video ulaz za priklju€eni uredaj je ispravno postavljen za ovaj rekorder.
- Priklju€eni uredaj je kompatibilan s 720x576p, 1280x720p, 1920x1080i ili 1920x1080p video ulazom.

e Svi HDCP kompatibilni HDMI ili DVI uredaji nece raditi s ovim rekorderom.
- Slika se nece ispravno prikazati s ne-HDCP uredajem.
- Rekorder nece vrsiti reprodukciju, a TV zaslon ¢e se zacrniti.

11



(Opcija B) Odliéna kvaliteta — Komponentni video i stereo audio
prikljuéivanje
Priklju¢ite COMPONENT VIDEO OUT prikljucke na rekorderu na odgovarajuce ulazne prikljucke na TV-u pomocu Y PB

PR kablova @. Prikljudite lijevi i desni prikljuéak za AUDIO OUT na rekorderu na lijevi i desni audio IN (ulazni) prikljuéak
na TV-u pomodu audio kablova @.

M

Kada ne mozZete koristiti zaslon, moZete promijeniti rezoluciju za komponentni VIDEO OUT pomoc¢u RESOLUTION tipke
tijekom gledanja TV-a ili u modusu pocetnog izbornika. (Pogledajte “Podesavanije rezolucije” na stranici 46.)

(Opcija C) Priklju¢ivanje na TV (Kompozit ili Scart)

Prikljucite VIDEO OUT priklju¢ak na rekorderu na odgovarajuci video ulazni priklju¢ak na TV-u pomocu isporu¢enog
video kabla @. Prikljucite lijevi i desni prikljucak za AUDIO OUT na rekorderu na lijevi i desni audio IN (ulazni) prikljucak
na TV-u pomodu audio kablova @.

Prikljucite jedan kraj scart kabla u AV1 SCART prikljucak @ na uredaju, a drugi kraj na odgovarajuéi prikljuéak na TV-u.
Pomocu ovog prikljuéivanja mozete dobiti zajedno Audio i Video signale.

(@

Ako koristite ovo priklju€ivanje, postavite TV selektor izvora na VIDEO.

12



Prikljuéivanje na pojacalo

Napravite jedno od sljedecih priklju€ivanja, ovisno o moguc¢nostima vase postojece opreme.

Prikljuéivanje na pojac¢alo preko 2 kanalnog Audio izlaza

Prikljucite Lijevi i Desni 2CH AUDIO OUT priklju¢ak (A) na playeru na audio lijevi i desni priklju¢ak na pojacalu,
prijemniku ili stereo sustavu pomocu audio kablova.

Prikljuéivanje na pojacalo preko Digital Audio izlaza (Opticki ili koaksijalni)

Prikljucite DIGITAL AUDIO OUT priklju¢ak na playeru (OPTICAL ili COAXIAL ) na odgovarajuci ulazni priklju¢ak
(OPTICAL O ili COAXIAL X) na vasem pojacalu. Koristite odgovarajudi digitalni (opticki O ili koaksijalni X) audio kabel.
Potrebno je aktivirati digitalni izlaz na uredaju. (Pogledajte “[Audio] izbornik” na stranici 46.)

DIGITAL
COMPONENT VIDEO OUT AUDIO OUT

000
loouT]

Y/
VIDEO OUT i 00U

il |

Prikljuéivanje na pojacalo preko HDMI izlaza

Priklju¢ite HDMI OUT priklju€ak na uredaju na odgovarajuéi ulazni priklju¢ak na vasem pojacalu. Koristite HDMI kabel
(H1). Potrebno je aktivirati digitalni izlaz na player-u. (Pogledajte “[Audio] izbornik” na stranici 46.)

=
, mgﬁ$‘ﬂ

HDMI IN

Digitalni viSe-kanalni zvuk

Digitalno viSe-kanalno priklju€ivanje pruza najbolju kvalitetu zvuka. Za to Cete trebati viSe-kanalni Audio/Video receiver
koji podrzava jedan ili viSe audio formata koje podrZzava vas player. Provjerite priru¢nik za receiver i oznake loga na
prednjoj ploci receivera. (LPCM, Dolby Digital i DTS)

™)

Priklju¢ite HDMI izlazni priklju€ak na pojac¢alu na HDMI ulazni priklju¢aka na vaSem TV pomoc¢u HDMI kabla (H2) ako
vase pojacalo ima HDMI izlazni prikljudak.
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Prikljuéivanje na mrezu

Rekorder se moze prikljuciti na lokalnu mrezu (LAN) preko LAN priklju¢ka ili beziénog LAN adaptera.
Pazite da prije koriStenja rekordera postavite konfiguraciju za mrezu.
Ovisno o vasem mreznom okruzZenju mozete koristiti kabelsku i/ili beziénu mreZu.

Prikljuéivanje na kabelsku mrezu

Koristenje kabelske mreZe pruzZa najbolje performanse, jer se priklju¢eni uredaiji direktno prikljuuju na mrezu i nisu
podlozni interferencijama radio signala.

Molimo za daljnje upute pogledajte dokumentaciju vaseg mreznog uredaja.

Sljedeci primjer priklju€ivanja objasnjava kako prikljuciti uredaj na internet pomoc¢u LAN kabla.

Ako Zelite pristupiti sadrZaju s racunala ili DLNA servera, rekorder mora biti prikljucen na istu lokalnu mrezZu preko rutera
kao racunalo i server.

O’...

@ Sirokopojasni ‘.

internet
&~ [

TTII] Q® ege @

@ Sirokopojasni
'Y internet

~..¢'

Drugi uredaji
kao DLNA server

e Kod ukapcéanja ili iskapéanja LAN kabla, drZite dio kabla za ukapc¢anje. Kod iskap¢anja, ne potezite LAN kabel ve¢
iskopcajte kabel pritiskom na plasti¢énu polugicu za zaklju¢avanije.

e Na LAN prikljuéak ne priklju€ujte prijenosni telefon.

e Buduci da ima viSe vrsta konfiguracija za prikljuéivanje, molimo pridrZzavajte se specifikacija vase telekomunikacijske
kompanije ili pruZatelja internet usluge.
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Podesavanje kabelske mreze (Auto)

Podesavanje kabelske mreze (Ruéno)

Ako lokalna mreZa (LAN) ima DHCP server preko
kabelskog prikljucka, rekorder ¢e automatski dobiti IP

adresu.

Priprema:
Prije podesavanja kabelske mreZe, potrebno je udiniti:

— prikljucite Sirokopojasni internet na vasu kuc¢nu
mreZu.

OK.

a B~ WON=

Pritisnite HOME.

Koristite €4/» za odabir [Setup] i pritisnite OK.
Koristite €4/» za odabir [Network] opcije.
Koristite A/V za odabir [Wired LAN Setup] i pritisnite

Koristite A/V za odabir [Auto] i pritisnite OK.

aNetwnrk yOwadmy

Cancel
Auto
Manual

Wired LAN Setup
Wireless Setup
Software Update
Netwaork Update
System Info
Disclaimer Notice

e Ako Zelite postaviti IP adresu za DNS server,
koristite A/V/<4/» za odabir [DNS server] polja i
unesite IP adresu pomocu broj¢anih tipki.

6 Koristite A/¥ za odabir [OK] i pritisnite OK.

aNetwnrk "OwQdmn
Wired LAN Setup DHCP (Auto)

Wireless Setup 0K

Software Update DNS Server

Network Update 0.0.0.0

System Info

Disclaimer Notice

7 Koristite 4/» za odabir [OK] i pritisnite OK.

'a Network

LY LR

Wired LAN Setup DHCP (Auto)

Save Network Setting?

0K Cancel
Disclainisrvonee

15

Ako mreza nema DHCP server i vi Zelite ru¢no postaviti
mreZu, slijedite donje upute.

1 Slijedite korake 1-3 u “Podesavanje kabelske mreze
(Auto)” na stranici 15.

2 Koristite A/¥ za odabir [Wired LAN Setup] i pritisnite
OK.

*OwQdmH

a Network

Wired LAN Setup
Wireless Setup

Cancel
Auto
Software Update Manual
Network Update

System Info

Disclaimer Notice

3 Koristite A/V/4/» za prelazak na polja [IP Address],
[Subnet Mask], [Gateway] i [DNS Server] i ispunite
polja pomocu broj¢anih tipki.

@Netwurk "GwQdmg

Wired LAN Setup IP Address

Wireless Setup 0. 0.0

Subnet Mask

255 . 255 266

Gateway
Disclaimer Notice 0.0.0

Software Update
Network Update
System Info

DNS Server
| JES [ [T

4 pritisnite OK kada zavrsite s uno$enjem mreznih
informacija.

5 Koristite 4/» za odabir [OK] i pritisnite OK.
aNetwurk “GwQdm

Wired LAN Setup IP Address

Save Network Setting?

0K Cancel
Disclainieriomee

DNS Server
[ IS




Bezicno prikljucivanje na mrezu

Drugo priklju€ivanje na mrezu je pomocu isporu¢enog bezi¢nog adaptera.

Rekorder podrzava IEEE 802.11n beZi¢ni modul koji koristi isporuc¢eni beziéni LAN adapter, koji isto tako podrzava
802.11b/g standarde. Za najbolje bezZi¢ne performanse preporuc¢ujemo koristenje IEEE 802.11n ovjerene Wi-Fi mreze
(to€ka pristupa ili beZi¢ni ruter).

Pogledajte upute za podeSavanje isporu¢ene s vasom to¢kom pristupa ili beziénim ruterom za detaljnije korake
priklju¢ivanja i mreznog podesavanja.

Slijedeci primjer priklju¢ivanja objasnjava kako uredaj prikljuciti na internet koristeci tocku pristupa ili beZi¢ni ruter.
Ako Zelite pristupiti sadrZaju s racunala ili DLNA servera, rekorder mora biti prikljuéen na istu lokalnu mreZu preko
bezZi¢énog mreZnog uredaja kao ra¢unalo i server.

Drugi uredaji
kao DLNA server PC
[ B I J
@ ®o®e (Y
@ Sirokopojasni ‘.
'Y internet
Bezicna
komunikacija

=
{

Tocka pristupa
ili beZicni ruter

Ako u svom domu nemate bezi¢nu mrezu, mozete se izravno prikljuciti na racunalo opremljeno bezicnom mrezom

koristeci peer to peer (Ad-Hoc) postavku.
Pogledajte stranicu 18 za vise informacija o peer to peer priklju¢ivanju.

Bezié¢na
komunikacija

Koristenje beZi¢ne mreZze mozZe biti ometano radom kucéanskih uredaja koji rabe radio frekvencije. Zato kvaliteta rada s
beZiénim mreZnim prikljuékom mozZda nece biti zadovoljavajuca. lzrazito se preporucuje koristenje kabelskog mreZznog
prikljucivanja.
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Priklju¢ivanje beziénog LAN adaptera

1 Prikljucite isporuceni bezi¢ni LAN adapter na USB
priklju¢ak na straznjoj plodi.

2 Savijte LAN adapter prema gore.

Podesavanje beziéne mreze
(Infrastruktura)

Ako na lokalnoj mreZi (LAN) postoji DHCP server preko
kabelskog prikljucivanja, rekorder ¢e automastski dobiti IP
adresu.

Priprema:

Prije podesavanija kabelske mreZe, potrebno je udiniti:

— prikljucite Sirokopojasni internet na vasu ku¢nu
bezi¢nu mrezu.

— prikljucite beZicni LAN adapter na USB prikljucak.

— postavite tocku pristupa ili beziéni ruter.

— pazite na SSID i sigurnosni kod mreze.

1 Pritisnite HOME.
2 Koristite €4/» za odabir [Setup] i pritisnite OK.
3 Koristite €/» za odabir [Network] opcije.

4 Koristite A/¥ za odabir [Wireless Setup] i pritisnite OK.

a Network

Wired LAN Setup 0ff
Wireless Setup 0ff
Software Update
Netwaork Update

yOowaQdmi

System Info

Disclaimer Notice

5 Koristite /¥ za odabir [Profile Name] i pritisnite OK.

g Network

"OwQadm

Profile Name

Add
Add
Add

17

¢ Kod podesavanja beZi¢ne mreze najviSe se mogu
postaviti 3 imena za profil.

Koristite A/V za odabir [Infrastructure (AP)] i pritisnite
OK.
e Rekorder pretrazuje sve dostupne tocke pristupa
ili beZi¢ne rutere unutar dosega i prikazuje ih na
popisu.

Koristite A/V za odabir SSID i pritisnite OK.

“Owoedmg

a Network

SSID

8810 Manual Input
Belkin_N1_Wireless_...
LGEDAVMES

BD-HT WPA
GSG_PowerCom WEP
peb NONE

Security

NONE
WEP

Ako na svojoj tocci pristupa ili beZziénom ruteru imate
sigurnosno ograni¢enje, potvrdite da WEP ili WPA klju¢
unesen u rekorder to¢no odgovara informaciji rutera.
Ako je potrebno morat cCete unijeti sigurnosni kod.

Alphabet Capital ~ Alphabet Small Symbol

]
F
P
4

g
[
$
D
f

Space  Delete b i ¢ Cancel

e Odaberite [Alphabet Capital], [Alphabet Small] ili
[Symbol] i pritisnite OK za promjenu skupa znakova
virtualne tipkovnice.

e [Space]: Na poloZaju kursora umece razmak.

o [Delete]: Brise prethodni znak na mjestu kursora.

e [«— —]: Pomice kursor lijevo ili desno.

e [OK]: ZavrSetak unosa sigurnosnog koda.

e [Cancel]: Ponistava nazivanje i vraca se na
prethodno.

Provjerite mreznu informaciju i pritisnite OK za
zavrsetak podesavanja mrezZe.



Podesavanje bezi¢ne mreze
(peer to peer)

Ako u svom domu nemate bezZi¢nu mreZu, moZete se
izravno prikljuciti na rac¢unalo opremljeno bezi¢énom
mrezom koristeci peer to peer (Ad-Hoc) postavku.

Za ovo prikljuéivanje se ne mogu koristiti funkcije koje
zahtjevaju internet priklju¢ivanje kao sto je YouTube,
Picasa mrezni albumi.

Priprema:
Prije podesavanja peer to peer prikljucivanja,
potrebno je uciniti:

— prikljucite beZicni LAN adapter na USB prikljucak.
— pripremite rac¢unalo opremljeno s bezicnom
mrezom.

1 Slijedite korake 1-5 u “PodeSavanje bezi¢ne mreze
(Infrastruktura)” na stranici 17.

2 Koristite A/¥ za odabir [Peer to Peer (Ad Hoc)] i
pritisnite OK.

B network Towvaesmh

Connection Mode

Infrastructure (AP)

Peer to Peer (Ad Hoc)

3 Koristite A/¥ za odabir [Wireless SSID] i pritisnite OK

za prikaz virtualne tipkovnice.

Alphabet Capital ~ Alphabet Small Symbol

3

8
|
b
il

2
B
L
v

Space  Delete

e Odaberite [Alphabet Capital], [Alphabet Small] ili

[Symbol] i pritisnite OK za promjenu skupa znakova

virtualne tipkovnice.
e [Space]: Na polozZaju kursora umece razmak.
o [Delete]: BriSe prethodni znak na mjestu kursora.
e [«— —]: Pomice kursor lijevo ili desno.
e [OK]: Zavrsetak unosa sigurnosnog koda.
e [Cancel]: Ponistava nazivanje i vra¢a se na
prethodno.

4 Zelite lli postaviti sigurnost, kosristite A/V za odabir

[Shared key (WEP)] i pritisnite OK za prikaz virtuelne

tipkovnice.

e Pogledajte korak 3 gore za koristenje virtuelne
tipkovnice.

e Ako za bezi¢no priklju€ivanje ne zelite postaviti
sigurnost onda odaberite [Open System] i pritisnite
OK.

5 Koristite A/¥ za odabir [Host IP] polja i unesite adrsu
pomocu brojé¢anih tipki.
e Preporucuje se upotreba zadane IP adrese.

6 Pritisnite zutu tipku kako bi dovrsili [Ad-Hoc Setup]
pode$avanije.

7 Provjerite mreZnu informaciju i pritisnite OK za

18

dovrSetak mreZnog podesavanija.
8 Postavljeni SSID moZete pronaci na svom rac¢unalu na
popisu bezié¢nih mreZa.
e Molimo za vise informacija pogledajte dokumentaciju
za racunalo ili operativni sustav.

Postoji viSe nacina da postavite Ad-Hoc priklju€ivanje
na vase ra¢unalo, ovisno o operativno sustavu, beZi¢noj
mreZzi.



Napomene o priklju¢ivanju na mrezu

Brojni problemi prikljucivanja na mreZu tijekom
podesavanja se ¢esto mogu rijesiti resetiranjem rutera
ili modema.

Nakon priklju¢ivanja rutera na kuénu mreZu, na brzo
iskljucite/ili iskopcajte elektricni kabel modema ili rutera
za kuénu mrezu. Zatim ponovo ukljucite/ukopcajte
elektricni kabel.

Ovisno o pruZatelju internet usluge (ISP), mozda ce
biti ograni¢en broj uredaja koji mogu primati internet
uslugu. Kontaktirajte pruzatelja internet usluge za vise
detalja.

Nasa kompanije ne snosi odgovornost za nepravilnosti
u radu rekordera i/ili kvalitetu internet prikljucivanja do
kojih dolazi zbog greSaka/nepravilnosti u komunikaciji,
a koje su povezane s vasim sSirokopojasnim internet
priklju¢kom ili drugom prikljuéenom opremom.

Neki internet sadrZaji mogu zahtijevati viSe brzine
prikljucivanja.

Cak i kada je rekorder pravilno prikljuéen i konfiguriran,
neki internet sadrZaji mozda nece pravilno raditi uslijed
zagusenja na internetu, kvaliteti ili brizni internet
prikljuc¢ka i problemima na strani pruZatelja usluge.

Neke operacije internet prikljucka mozda nece biti
moguce zbog odredenih ograni¢enja koja je postavio
pruzatelj internet usluge (ISP) koji pruza Sirokopojasni
internet prikljucak.

Vi snosite odgovornost za svaki ra¢un koji naplacuje
pruZatelj internet usluge, ukljuéujudi, bez ogranic¢enja,
naplatu priklju€ivanja.

Za kabelsko priklju¢ivanje rekordera potreban je 10
Base-T ili 100 Base-TX LAN priklju¢ak. Ako vasa
internet usluga ne dopusta takvo priklju€ivanje, rekorder
necete moci prikljuciti.

Za koristenje xDSL usluge morate imati ruter.

Za koristenje DSL usluge potreban je ADSL modem,

a za koristenje usluge kabelskog modema potreban

je kabelski modem. Ovisno o nacinu pristupa i
pretplatnickom ugovoru s vasim pruZateljem internet
usluge, mozda necete modi koristiti neke funkcije

za internet priklju¢ivanje koje su sadrZane u ovom
rekorderu ili ¢ete mozZda biti ograni¢eni na broj uredaja
koje istovremeno moZete prikljuciti na internet. (Ako vas
pruZatelj internet usluge ograni¢ava pretplatu na jedan
uredaj, rekorder se moZda nec¢e moci prikljuciti ako je
ve¢ prikljué¢eno racunalo.)

Koristenje “Rutera” mozda nece biti dopusteno, ili
njegova upotreba moze biti ograni€ena ovisno o praksi i
ograni¢enjima vaseg pruZatelja internet usluge. lzravno
kontaktirajte pruZatelja internet usluge za vise detalja.

Bezi¢na mreZa radi na radio frekvencijama 2,4 GHz, a
te iste frekvencije koriste i drugi ku¢ni uredaji kao sto su
beZicni telefoni, Bluetooth® uredaji, mikrovalna pecnica,
tako da moZe dodi do pojave interferencije signala
medu uredajima.

Iskljucite svu mreZnu opremu koju ne Kkoristite na svojoj
lokalnoj kuénoj mrezi. Neki uredaji mogu stvarati promet
na mrezi.
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e U cilju boljeg prijenosa, postavite rekorder sto je

moguce bliZe tocci pristupa.

U nekim slucajevima, prijem se moze poboljsati ako
to€ku pristupa ili ruter postavite najmanje 45 cm iznad
poda.

Ako je moguce primaknite rekorder jos viSe do tocke
pristupa ili ga zakrenite, tako da izmedu nema prepreke.
Kvaliteta prijema bezi¢nog priklju€ivanja ovisi o brojnim
faktorima kao sto su vrsta tocke pristupa, udaljenost
izmedu rekordera i tocke pristupa i poloZaju rekordera.

Za koristenje DSL usluge potreban je ADSL modem,

a za koristenje usluge kabelskog modema potreban

je kabelski modem. Ovisno o nacinu pristupa i
pretplatniékom ugovoru s vasim pruzateljem internet
usluge, moZda necete moci koristiti neke funkcije

za internet prikljuc¢ivanje koje su sadrzane u ovom
rekorderu ili éete mozda biti ograniéeni na broj uredaja
koje istovremeno mozete prikljuditi na internet. (Ako vas
pruZatelj internet usluge ograni¢ava pretplatu na jedan
uredaj, rekorder se mozda nec¢e moci prikljuciti ako je
ve¢ priklju¢eno racunalo.)

Koristenje “Rutera” mozda nece biti dopusteno, ili
njegova upotreba moZe biti ograni¢ena ovisno o praksi
i ograni¢enjima vaseg pruzatelja internet usluge.
Kontaktirajte pruzatelja internet usluge za vise detalja.

e Vas pruZatelj internet usluge moZe zastiti rekorder da se

prikljuCuje na mreZu kada se potvrdi MAC ADDRESS.
U tom slucaju, kontaktirajte vaseg pruZatelja internet
usluge i zahtijevajte aktiviranje MAC ADDRESS.



Nakon sto prvi put ukljucite rekorder ili nakon
resetiranja rekordera, otvorit ¢e se izbornik
Carobnjak za podesavanje (Setup Wizard).

U [Setup Wizard] izborniku mozete postaviti jezik

za zaslon, regiju, traZenje programa, vrijeme i
podesavanje mreze.

1 Koristite A/¥ za odabir jezika za displej na zaslonu i
pritisnite OK.

@ Setup Wizard

v English
Frangais

Display Menu
Region

Auto Programming
Time

Wired LAN Setup
Wireless Setup

Espariol
Portugués
Cedtina
Magyar
Deutsch
[taliano

2 Koristite A/¥ za odabir regije i pritisnite OK.

3 Koristite A/¥ za odabir [OK] i pritisnite OK za
pokretanje trazenja programa. Rekorder automatski
traZi i sprema programe.

Auto Scan
06 MUX

177.50 MHz

TV 1000
Radio 2 000

@\

Ako odaberete [Cancel], preskocit ¢e se funkcija [Auto

Programming].

4 Koristite A/V za odabir jedne od opcija [Cancel],
[Manual] ili [Auto] i pritisnite OK.

Carobnjak za podesavanje
(Pocetno instaliranje)

@ Setup Wizard

Display Menu

Region

Auto Programming

Time {
Wired LAN Setup

Wireless Setup

Time Zone: Auto  »

Manual: Ukoliko nema kanala koji emitira signal sata
u vasem podrucju, datum i vrijeme moZete postaviti
ru¢no. Koristite €/» za odabir svakog polja i unesite
to¢no vrijeme i datum koristeci A/V.

@- Setup Wizard

Display Menu
Region
Auto Programming

Day Month Year
05 mw

Time Hour  Min  Sec

Wired LAN Setup 7 B 0

Wireless Setup

Pritisnite OK za dovrSetak [Time] podesSavanja.

Pogledajte “Priklju¢ivanje na kabelsku mrezu” na
stranicama 14-15 za dovrsetak [Wired LAN Setup]
opcije i pritisnite OK.

e Odaberite [Cancel] i pritisnite OK za ponistenje.

7 Pogledajte “Priklju¢ivanje na beZi€énu mrezu” na
stranicama 16-18 za dovrsetak [Wireless Setup] opcije
i pritisnite OK.

e Odaberite [Cancel] i pritisnite OK za ponistenje.

e Rekorder moze primijeniti samo jedno mrezno

Auto : Postavite program koji emitira signal sata i sat
¢e se automatski postaviti. Ako automatski postavljeno
vrijeme nije to¢no uskladeno s vasim lokalnim
vremenom, moZete postaviti dodatnu opciju za vrijeme.
Odaberite opciju u odnosu na GTM u [Time Zone].

podesavanije, ili [Wired LAN setup] ili [Wireless
Setup]. Ako ste ve¢ postavili [Wired LAN setup] u
koraku 6, necete trebati postavljati [Wireless Setup]
podesavanije.

@\

o Carobnjak za podesavanje mozZete resetirati pomocu
[Initialization] u izborniku za podesavanja. (pogledajte
stranicu 48).

e Opcija [Initialization] nije omogucéena tijekom snimanja ili
kad je [Lock System] u [Setup] izborniku postavljen na
[On].
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-

DTV

DTV

DTV instaliranje

Priklju¢ite DTV antenu na ANTENNA IN priklju¢ak na straznjoj ploci, na dolje opisani nacin.
Priklju¢ite ANTENNA OUT prikljuéak na straznjoj plo¢i na ANTENNA IN priklju¢ak na vasem TV-u pomoc¢u RF kabla.

TV

Vanjska Unutarnja Zidni
antena antena prikljucak

@\

Ako koristite unutarnju antenu, koristite antenu s poja¢alom signala DC 5V, 100mA i postavite “Antenna Feed 5V” opciju
na [ON] u izborniku za podeSavanja. (pogledajte stranicu 24).

Opcija [Antenna Feed 5V] mora biti postavljena na [Off] kad vasa unutarnja antena koristi elektriéni kabel za
napajanje iz uti¢nice. Ako postavite opciju [Antenna Feed 5V] na [On] za unutarnju antenu koja se napaja iz
uti€nice, mozete prouzrogciti ozbiljno ostecenje rekordera.
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Podesavanja za digitalni TV

Za koristenje DTV funkcija, rekorder unaprijed zahtjeva neka podeSavanja. Postavke i podeSavanja moZete izvrsiti
pomocu [Setup wizard] izbornika. (Pogledajte stranicu 20 za pojedinosti.)
Takoder, te postavke moZete postaviti ruéno na dolje opisani nacin.

Odabir regije

Odaberite regiju u kojoj ¢ete koristiti rekorder.
1 Pritisnite HOME.

Te @ &

DLNA YouTube Picasa Setup

2 Koristite 4/» za odabir [Setup] i pritisnite OK.
™ o7y “OwRQomy !

Region
Auto Programming

Europe

Program Edit
Parental Guidance
Antenna Feed 5V

3 Koristite 4/» za odabir [DTV] opcije.
4 Koristite A/V za odabir [Region] i pritisnite OK.

5 Koristite A/¥ za odabir regije u kojoj Cete Koristiti
rekorder i pritisnite OK.

@\

Ako je [Lock] opcija postavljena na [On], ova funkcija nece
biti moguca (stranica 23).

Automatsko trazenje programa

TraZe se svi dostupni digitalni TV ili radio programi i
automatski se spremaju na osnovu odabrane regije.

1
2

Slijedite korake 1-3 u “Odabir regije” na stranici 22.

Koristite A/V za odabir [Auto Programming] i pritisnite
OK.

Koristite A/V za odabir [Auto Scan] i pritisnite OK za
pokretanje trazenja programa.

e Odaberite [Cancel] i pritisnite OK za ponistenje.

Auto Scan

06 MUX
177.50 MHz

Tv:000
Radio:: 000
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@\

¢ Ova opcija nije moguca tijekom snimanja ili kada
je [Permanent Timeshift] opcija u [Setup] izborniku
postavljena na [On].

e Ako je [Lock] opcija postavljena na [On], ova funkcija
nece biti moguca (stranica 23).

Ruéno trazenje programa

Pretrazuje digitalne TV ili radio programe i dodaje
pronadene programe na popis programa.

1 Slijedite korake 1-3 u “Odabir regije” na stranici 22.
2 Koristite A/¥ za odabir [Auto Programming] i pritisnite
OK.
3 Koristite A/¥ za odabir [Manual Scan] i pritisnite OK
za otvaranje [Manual Scan] izbornika.
e Odaberite [Cancel] i pritisnite OK za ponistenje.
Manual Scan
MUX {
Bandwidth { 1 MHz
Frequency 177.50 MHz
Status
Count Vi Radio: 0
Quality
Strength
4 Koristite 4/» za odabir Zeljenog multipleksora (MUX) i

pritisnite OK za pokretanje pretrazZivanja.

ILI

Ako znate Sirinu kanala i frekvenciju programa koristite
<4/» za odabir Zeljene pojasne Sirine [Bandwidth] i
ispunite [Frequency] polje pomocu brojéanih tipki.

5 FPritisnite OK za pokretanje pretraZivanja programa.

@

¢ Ova opcija nije moguca tijekom snimanja ili kada
je [Permanent Timeshift] opcija u [Setup] izborniku
postavljena na [On].

e Ako je [Lock] opcija postavljena na [On], ova funkcija
nece biti moguca (stranica 23).



Uredivanje popisa programa

Svaki digitalni TV ili radio program koji je pohranjen na
rekorderu moZete ukloniti pomocu [Program edit] izbornika.

1 Slijedite korake 1-3 u “Odabir regije” na stranici 22.
2 Koristite A/V za odabir [Program Edit] i pritisnite OK.
3

Koristite A/V za odabir [DTV] i pritisnite OK za
otvaranje [Edit - TV] izbornika.

e Odaberite [Cancel] i pritisnite OK za ponistenje.

= T

‘wgwasmy

Region Cancel
Auto Programming oV
Program Edit

Parental Guidance

Antenna Feed 5V

4 Fpritisnite zutu tipku za prelaz izmedu popisa TV i
RADIO programa.

Edit-TV Edit - Radio

0077 Digital

0707 HD Digitel ]
0717 Digital 1

0727 Digital 2

0737 Digital 3

0777 Guide

724 Clyde 1
125 Fremier Radio
127 Virgin Radio

* Delete
Cf ) Cloze

* Delete
(&%) Close

* Radio

T
Til

e [Edit - TV]ili [Edit - Radio] izbornik prikazuje na
dnu snagu signala (Tul) i kvalitetu (T#) trenutnog
programa.

5 Koristite /¥ za odabir programa koji Zelite obrisati s
popisa i pritisnite plavu tipku.

e Ako ne Zelite ukloniti program, odaberite [NO] i
pritisnite OK na popup izborniku.

6 Pritisnite BACK za povratak na [Setup] izbornik.

@\

Ova opcija nije moguca tijekom snimanja ili kada
je [Permanent Timeshift] opcija u [Setup] izborniku
postavljena na [On].

Podesavanje sustava zaklju¢avanja

Omogucuje vam aktiviranje ili deaktiviranje svih prethodno
postavljenih shema zklju¢avanja. Kad je [Lock System]
postavljen na [Off], ne primjenjuje se [TV Rating] opcija.

—h

Slijedite korake 1-3 u “Odabir regije” na stranici 22.

2 Koristite A/V¥ za odabir [Parental Guidance] i pritisnite
OK.

3 Unesite lozinku pomocu broj¢anih tipki.

e Ako dosada niste postavili svoju lozinku, unesite
“0000”.

4 Koristite A7V za odabir [Lock System] i pritisnite OK.

W oy

‘"Ewesmy

Lock System 0ff
Set Password v.0n
DTV Rating

5 Koristite A/¥ za odabir [On] i pritisnite OK za
aktiviranje roditeljskog zaklju¢avanja.

Postavljanje nove lozinke

MoZete postaviti ili promijeniti lozinku.

1 Slijedite korake 1-3 u “Odabir regije” na stranici 22.

2 Koristite A/V za odabir [Parental Guidance] i pritisnite
OK.

3 Unesite lozinku pomocu brojéanih tipki.

e Ako dosada niste postavili svoju lozinku, unesite
“0000”.

4 Koristite A/ za odabir [Set Password] i pritisnite OK.

. Oy ‘wgweemE

Lock System Password

Set Password
New Password

DTV Rating

Verify

5 Unesite trenutnu lozinku.
6 Unesite novu lozinku.

7 Unesite novu lozinku za potvrdu.

(N

e Ova opcija nije omogucena tijekom snimanja.
e Ako ste zaboravili lozinku, moZete je obrisati na slijededi
nacin:
1.0svijetlite [Parental Guidance] opciju u [Setup]
izborniku.
2. Pomocu brojéanih tipki unesite “210499”. Lozinka ce
biti postavljena kao default lozinka (0000).



Podesavanje razine TV ocjene

Postavljanje trajnog timeshifta

Gledanje nekih digitalnih TV programa mozZe biti
ograni¢eno u skladu s dobnom granicom koju postavite.

@

Ako je [Lock System] postavljen na [Off] u [Setup]
izborniku, [DTV Rating] opcija nije omogucéena.

1
2

Slijedite korake 1-3 u “Odabir regije” na stranici 22.

Koristite A/V za odabir [Parental Guidance] i pritisnite
OK.

Unesite lozinku pomocu brojéanih tipki.
e Ako dosada niste postavili svoju lozinku, unesite
“0000”.

Koristite A/V za odabir [DTV Rating] i pritisnite OK.

W oy

‘"gwadmH

Allow All
1 Parental Guidance: R *

Lock System
Set Password
DTV Rating

Koristite A/V za odabir [Parental Guidance:].

o O

Koristite €/» za postavljanje granice ogranic¢enja i

pritisnite OK.

e Odaberite [No Control] kako bi ukinuli ogranicenje.

e Za gledanje programa koji premasuju postavljenu
dobnu granicu, potrebna je lozinka.

Podesavanje antenskog napajanja

Ako koristite unutarnju antenu s pojac¢alom signala DC 5V,
100mA, rekorder moZe napajati antenu preko ANTENNA
IN prikljucka.

1
2

3

Slijedite korake 1-3 u “Odabir regije” na stranici 22.

Koristite A/V za odabir [Antenna Feed 5V] i pritisnite
OK.

Koristite A/V za odabir [On] i pritisnite OK za
aktiviranje antenskog napajanja.

Opcija [Antenna Feed 5V] mora biti postavljena na
[Off] kad vasa unutarnja antena koristi elektri¢ni
kabel za napajanje iz uti€nice. Ako postavite opciju
[Antenna Feed 5V] na [On] za unutarnju antenu koja
se napaija iz uti€nice, mozete prouzrogéiti ozbiljno
ostecenje rekordera.
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Time Shift funkciju moZete postaviti automatski bez
pritiskanja TIMESHIFT tipke. Timeshift ¢e poceti raditi
nakon Sto se pokrene modus prijemnika za digitalni TV.
1 Pritisnite HOME.

2 Koristite 4/» za odabir [Setup] i pritisnite OK.

3 Koristite 4/» za odabir [Record] opcije.

Q Record

Permanent Timeshift
REC Device

EEEEYITX

Off
v

4 Koristite A/V za odabir [Permanent Timeshift] i
pritisnite OK.

5 Koristite /¥ za odabir [On] za primjenu trajnog
timeshifta.

@\

Ova opcija nije omogucena tijekom snimanja.

Postavljanje lokacije medija za pohranu
snimanja

MozZete postaviti lokaciju medija za pohranu DTV
snimanja.

1 Pritisnite HOME.

2 Koristite 4/» za odabir [Setup] i pritisnite OK.

3 Koristite 4/» za odabir [Record] opcije.

4 Koristite A/¥ za odabir [REC Device] i pritisnite OK.

Q Record

Permanent Timeshift
REC Device

‘wgweemY

"V KO0 {internall
HDD (External)
UsB

5 Koristite /¥ za odabir memorije za pohranu i
pritisnite OK.

@\

Ova opcija nije omogucena tijekom snimanja.



Koristenje funkcija digitalnog TV-a

Pomocdu rekordera moZete gledati i snimati digitalne TV programe ili mozete po Zelji reproducirati snimljene TV

programe.

Gledanje digitalnog TV-a

Gledanje emitiranog programa digitalne TV na TV zaslonu.

Priprema:
e Potrebno je prikljuciti DTV antenu. (stranica 21)

e MoZda ce trebati postaviti DTV postavke kao Sto
su [Auto Programming], [Parental Guidance] u
[Setup] izborniku. (stranica 23)

1 Pritisnite POWER za uklju€enje rekordera.

2 Koristite €/ za odabir [DTV] u HOME izborniku i
pritisnite OK.

Podesavanje glasnoce audio izlaza

Pritisnite VOL (-/+) za podeSavanje glasnoce audio izlaza
s rekordera.

Mijenjanje programa na digitalnom TV-u

Opdenito, pritisnite PR (A / V) ili A/V¥ za odabir poloZaja

programa ili unesite broj programa pomocu brojéanih tipki.

Ako Zelite promijeniti program na popisu programa,
slijedite donje upute.

1 Tijekom gledanja DTV, pritisnite OK ili PR LIST.
TV List

007 7 Digital
070 7 HO Digital
0717 Digital 1
0727 Digital 2
0737 Digital 3

0777 Guide

# Radio
3 Close

Favorite
A v List

2 Pritisnite Zutu tipku za prelaz izmedu [TV LIST] i
[RADIO LIST].

3 Koristite A/¥ za odabir Zeljenog programa i pritisnite
OK.

4 Pritisnite BACK za izlaz iz popisa programa.

Postavljanje omiljenih programa

1 Tijekom gledanja DTV, pritisnite OK ili PR LIST.

2 Pritisnite zutu tipku za prelaz izmedu [TV LIST] i
[RADIO LIST].
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3 Koristite A/¥ za odabir programa koji Zelite dodati na
popis omiljenih programa (Favorite List).

4

Pritisnite za postavljanje programa kao omiljenog
programa.

e Omiljeni program ¢e imati oznaku v.

e Za brisanje omiljenih programa odaberite program s
oznakom w i pritisnite crvenu tipku.

Pritisnite FAV za prikaz popisa omiljenih programa.

e U Favorite List izborniku pritisnite Zutu tipku za

prelaz izmedu TV popisa omiljenih programa i Radio
popisa omiljenih programa.

Prikaz informacija o programu

MozZete prikazati opis emitiranog programa.

T3

7 Digital 3

M-THE JANUARY MAN
16:9[sus] T7x| m TV 12:00 ~ 14:00 [10/05/2006]

After 11 murders in 11 months, the mayor of New York reinstates the only

man he believes can find the serial killer, B 90% Free

| 2566 Free

e

N

1 Tijekom gledanja DTV, pritisnite INFO za prikaz
informacija o programu.

1232
10/05/2007

2 Pritisnite ponovo INFO za zatvaranje informacija o
programu.

Odabir jezika za DTV audio

Neki digitalni programi mogu emitirati viSe audio jezika ili
nacina kodiranja. Vi moZete odabrati audio jezik ili na¢in
kodiranja kada za to postoji mogucénost.

1 Tijekom gledanja DTV, pritisnite AUDIO.

2 Koristite €4/» za odabirn audio jezika ili nac¢ina
kodiranja i pritisnite OK.



Odabir jezika za DTV titl

Ruéno koristenje timeshift funkcije

Neki digitalni programi mogu emitirati viSe titl jezika. Vi
moZete odabrati jezik za titl kada za to postoji mogucnost.

1 Tijekom gledanja DTV, pritisnite SUBTITLE.
2 Koristite €/» za odabir jezika za titl i pritisnite OK.

@

U informaciji za program moZete pronaci program koji
podrZava jezik za titl. Za programe s titlom u informaciji za
program se prikazuje HI] ikona.

Prikaz EPG (Electronic Programme
Guide (Elektronski vodi€ za program)
zaslona

Elektronski vodi¢ za program je vodi¢ koji prikazuje
raspored programa za dan ili viSe vremena.

(N

Dostupnost digitalnih usluga i sadrZaja se moZe razlikovati
ovisno o TV kudi.

1 Pritisnite GUIDE tijekom gledanja digitalnog TV-a.
e Prikazuje se EPG zaslon koji se automatski aZurira
ako je EPG informacija uspjesno primljena.

2 Odaberite stavku pomocu «/» i podesite odabranu
stavku pomocu A/V.
Stavke za podesavanje su El, B i A.

10/05(Thu)

THD Digital

2:00-14:00 M-THE JANUARY MAN
14:00-15:00 BLUE HEELERS

CHOM

10/05/2007 12:21
M-THE JANUARY MAN

After 11 murders in 11 months, the mayor of New York reinstates the only man he
believes can find the serial killer.

El Prikazuje Zivi Live Digital TV program koji ste
odabrali u polju programa.

Prikazuje detaljne informacije o trenutno
odabranom programu.

Prikazuje trenutno odabrani datum.
Upotrijebite tipke A/V kako biste odabrali
drugi datum.

Bl Prikazuje naziv trenutnog programa.
Koristite A/V za promjenu programa.

Prikazuje raspored programa za odabrani

program. Prikazuje vrijeme pocetka, vrijeme
kraja i naziv programa.
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Zivi TV prijenos moZete pauzirati, a zatim taj programa
mozZete nastaviti gledati kasnije. Ovo je korisno kada
tijekom gledanja TV-a primite iznenadni telefonski poziv ili
goste.

Kada je [Permanent Timeshift] opcija postavljena na [Off],
moZete napraviti slijedece.

1 Pritisnite TIMESHIFT tijekom gledanja TV prijenosa.
Slika se pauzira, a rekorder pocinje snimati trenutni TV
program na unutarnji HDD.

e Timeshift prostor je ograni¢en na 4 GB. Taj prostor
moZete povecati do najvise 16 GB kada formatirate
unutarnji HDD. (Za formatiranje HDD-a, pogledajte
stranicu 49.)

Pritisnite PLAY za nastavak gledanje programa.

e Pritisnite INFO za prikaz napredovanja timeshifta.

e Pritisnite SKIP (<<« / »®l) za pomicanje pocetne ili
krajnje tocke timeshifta.

e Pritisnite SCAN (<« / ) za reprodukciju
timeshifta brzo naprijed ili brzo nazad.

e Pritisnite SCAN (P») kada je rekorder u pauzi kako
bi usporili brzinu timeshift reprodukcije. Pritisnite
tipku SCAN () vise puta kako biste promijenili
brzinu reprodukcije.

© M-THE JANUARY MAN

070

THD Digital

12:34:51

3 Pritisnite STOP za ponistenje timeshifta.
e Timeshift se ne moze spremiti kao naslov.



Koristenje trajnog timeshifta

Ako opciju [Permanent Timeshift] postavite na [On], Zivi
TV prijenos ¢e se automatski snimati na unutarnji HDD
bez pritiska na TIMESHIFT tipku. Kada se ukljuci digitalni
TV prijemnik, timeshift ¢e se automatski aktivirati.

Za postavljanje [Permanent Timeshift] opcije pogledajte
“Postavljanje trajnog timeshifta” na stranici 24.

1 Pritisnite POWER za uklju€enje rekordera.

2 Koristite 4/» za odabir [DTV] i pritisnite OK.

e Timeshift ¢e se automatski aktivirati.

e Pritisnite SKIP (¢ /P»»1) za prelazak na pocetnu ili
krajnju to¢ku timeshifta.

e Pritisnite SCAN (<¢</»») za reprodukciju
timeshifta brzo naprijed ili brzo nazad.

e Pritisnite SCAN (»®) kada je rekorder u pauzi kako
bi usporili brzinu timeshift reprodukcije. Pritisnite
tipku SCAN (»P) vise puta kako biste promijenili
brzinu reprodukcije.

3 Pritisnite HOME za izlazak iz DTV gledanja.

Koristenje teleteksta (Prikaz teleteksta)

Brojni digitalni TV programi prenose informacije preko
svojih tekstualnih usluga, a ovaj rekorder ima pristup
tekstualnim programima koji emitiraju TV kuce.

P100, 4 100 YLE TEKSTI=TV 02, 12,19 33,656

116 Teille ja raiteille lisad rahaa
117 Finnalr jatkaa Thaimaan-lentoja
113 Kunniamerkin saa 4 600 suonalaista

' 112 Kirkonpoltosta 1so korvausvaatinus

1 Pritisnite TEXT tijekom gledanja TV-a.

2 Koristite crvenu ili zelenu tipku za odabir stranice.
e Stranicu isto tako moZete odabrati unoSenjem
troznamenkastog broja pomocu broj¢anih tipki.

3 Pritisnite TEXT za zatvaranje teletekst zaslona.

1T

Dodatno Cete imati Cetiri tipke u boji za kretanje kroz
sadrzaj stranice. Koristenje ovih tipki ¢e se prikazati na
zaslonu.
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Snimanje TV programa

Digitalne TV programe moZete snimati i spremati ih na unutarnji HDD, vanjski HDD ili USB uredaj.

Priprema:

e Pomocu [REC Device] opcije u SETUP izborniku
odaberite mjesto za pohranjivanje snimljenog
materijala. (stranica 24)

o Prikljucite USB uredaj, ako je [REC Device] opcija
postavljena na [USB].

e Potrebno je imati najmanje 20MB slobodnog
prostora na mediju za pohranu shimanja.

Normalno snimanje

1

Koristite PR (A/V) ili A/¥ za odabir programa koji

Zelite snimiti.

2 Pritisnite REC za pocetak snimanja.

e Pritisnite PAUSE za pauziranje snimanja, ponovo
pritisnite PAUSE za nastavak snimanja.

¢ Tijekom snimanja moZete gledati drugi program.

Pritisnite STOP kako biste zaustavili snimanje.
e Da biste zaustavili snimanje morate se vratiti na
program koji snimate, prije nego sto pritisnete STOP.

@\
e Snimljeni TV programi ¢e se spremiti u [REC] mapu za
pohranu koju ste postavili u [REC Device].

e Samo HDD vrsta USB memorije je moguca za USB
snimanje. Flash vrsta USB memorije se ne moZe
koristiti za snimanje.

Snimanje dvostrukog programa

Istovremeno moZete snimati dva digitalna TV programa.

1

Koristite PR (A/V) ili A/¥ za odabir programa koji
Zelite snimiti.

Pritisnite REC za pocetak snimanja.

2
3 Koristite PR (A/V) ili A/Y za odabir drugog programa
koji Zelite snimiti.
4 Fpritisnite REC za pocetak snimanja.
¢ Tijekom istovremenog snimanja dva programa,
moZete gledati samo programe koje snimate.

Pritisnite STOP kako biste zaustavili snimanje.
e Da biste zaustavili snimanje morate se vratiti na
program koji snimate, prije nego sto pritisnete STOP.
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Snimanje pomocéu broja¢a vremena
(Ru€éno)

Broja¢ vremena mozete postaviti za ukupno 32 programa,
najvise 30 dana unaprijed.

1 Tijekom gledanja TV-a, pritisnite TIMER REC.

10/5/2007 12:31

Q Timer Record List

Date Start End  Status

NEW

Media  No,  Ch,

2 Koristite A/¥ za odabir [NEW] i pritisnite OK.

Timer Record B 2166B  94% Free

PR Start

28

End
12158

Media
HOD

Date
10/5/2007 Thu

Repeat

THD Digital

Once

3 Odaberite stavku pomocu 4/ i podesite je pomocu
A/V. stavke koje se mogu podeSavati su dolje na
popisu.

PR Postavlja poloZaj programa.

Date Postavlja datum.

Start Postavlja vrijeme pocetka.

End Postavlja vrijeme kraja.

Repeat Odaberite Zeljeni modus ponavljanja.
(Once, Everyday, Mon-Fri, Mon-Sat ili
Weekly)

Media Postavlja uredaj na koji ¢e se snimati.

HDD: unutarnji HDD
HDD+: vanjski HDD

1T

e Snimanje brojacem vremena se moZe postaviti 3
minute od trenutnog vremena.

e Snimanje brojacem vremena nije moguce na USB
uredaju.

Pritisnite OK i pojavit ¢e poruka za potvrdu.

Odaberite [OK] i pritisnite OK.

e Ako unesete pogresnu informaciju, pojavit ¢e se
poruka za gresku i nec¢e se modi izvrsiti snimanje
brojaem vremena.

e Odaberite [Cancel] i pritisnite OK za ponistenje.

4
5



Snimanje brojacem vremena (EPG)

Broja¢ vremena takoder mozZete postaviti na osnovu
informacije koju pruza EPG.

1 Tijekom gledanja TV-a, pritisnite GUIDE.

10/05(Thu) THD Digital

B2 rre

),

{00-14:00 M=THE JANUARY MAN
14:00-15:00 BLUE HEELERS

CHOP0  10/05/2007 12:26
M=THE JANUARY MAN

After 11 murders in 11 months, the mayor of New York reinstates the only man he
believes can find the serial killer.

Koristite €/ za odabir polja za podatke i odaberite
datum rasporeda snimanja pomocu A/V.

Koristite €/ za odabir polja programa i postavite
program pomocu A/V.

Koristite €/ za odabir popisa programa i odaberite
program koji Zelite snimati pomocu A/V.

Pritisnite REC.

e Za uspjesno isplanirani program pojavit ¢e se crvena
oznaka.

e Crvena oznaka se mozda nece pojaviti za
nedostupni program za snimanje.

a A~ W D

Pritisnite BACK za povratak na gledanje TV-a.

N O

Pritisnite TIMER REC i provjerite je li raspored pravilno
registriran ili ne.

Q Timer Record List 10/5/2007 14:22

Date Start
NEW
10/06 Thu

Media_ No, Ch, End _ Status

B 17 (LY 0K
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Ponistavanje snimanja pomocéu brojaca
vremena

Snimanje pomocu brojaca vremena moZete ponistiti u bilo
kojem trenutku prije nego sto zapo€ne stvarno snimanje.

1 Tijekom gledanja TV-a, pritisnite TIMER REC.
2 Koristite A/¥ za odabir rasporeda koji Zelite ponistiti.
3 Pritisnite plavu tipku.

4 Koristite 4/» za odabir [Delete one] i pritisnite OK.
e Odaberite [Cancel] i pritisnite OK za ponistenje.
e Odaberite [Delete all] i pritisnite OK za brisanje svih
rasporeda.

10/5/2007 14:23

Q Timer Record List

Media No, Ch, Date Start End Status

0K

Delete one or all schedule?

Cancel ~ Delete one Delete all

Provjeravanja povijesti

U [Timer Record History] izborniku moZete provjeriti je
li snimanje broja¢em vremena dovrseno ili ne. Stupac
[Result] prikazuje “OK” ili "FAIL”.

1 Tijekom gledanja TV-a, pritisnite TIMER REC.

2 Pritisnite Zutu tipku za prikaz [Timer Record History]
izbornika.
e Za brisanje povijesti, odaberite history i pritisnite OK.
Odaberite [OK] i pritisnite OK za brisanje povijesti.

Q Timer Record History

Ch,  Date Start End

BB 1111 TR

Media
HoD
HOD

Result
Fall
Fail

Delete selected item. Continue?

Cancel 0K




Uredivanje snimanja brojaéem vremena

Prije planirani raspored brojaca mozete uredivati prije
nego sto pocne stvarno snimanije.

1 Tijekom gledanja TV-a, pritisnite TIMER REC.
2 Koristite A/¥ za odabir rasporeda koji Zelite urediti.

3 Fritisnite OK za prikaz [Timer Record] izbornika.

Timer Record B 21668 94% Free

PR Date Start  End Repeat Media

0 Cosmoe 2w S e THOD
THD Digital

4 Slijedite korake 3-5 u “Snimanje brojacem vremena
(Ruéno)” na stranici 28 za dovrSetak uredivanja.

Trenutno snimanje brojaéem vremena

Kako bi automatski zaustavili snimanje mozZete postaviti
trenutno snimanje brojaem vremena.

1 Koristite PR (A /V) or A/V za odabir programa koji
Zelite snimati.

2 Pritisnite REC za pocetak snimanja.

3 Tijekom snimanja, vise puta pritisnite REC kako bi
postavili trajanje snimanja.
e Continue (Nastavi) (Normal recording) = 10M
=) 20M = 30M =5 60M = 90M = 120M =p
Continue (Nastavi)

@ 30M Rec. 00:00:02

4 Pritisnite STOP kako biste zaustavili snimanje.
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Reproducirati se mogu medijske
datoteke spremljene na raznim
medijima. Odaberite [Media] u [Home]
izborniku i pritisnite [OK].

@ <" 8 'p®

Ree, List Playlist Copy

HDD UsB PC

<4 >

Odaberite opciju u izborniku.

Rec. List

B

Playlist

31

HDD

Reproducirati se mogu medijske datoteke (Movie,
Music, Photo) spremljene na unutarnjem i HDD ili
vanjskom HDD. (stranica 32- 35)

USB

Reproducirati se mogu medijske datoteke (Movie,
Music, Photo) spremljene na USB uredaju. Prije
koristenja ove funkcije trebate prikljuéiti USB uredaj
na prednju plo¢u rekordera. (stranica 32- 35)

PC

Reproducirati se mogu medijske datoteke (Movie,
Music, Photo) spremljene na rac¢unalu prikljuéenom
preko vase lokalne mreze. (stranica 36)

Rec. List

Reproducirati mozete snimljene TV programe.
(stranica 32- 35)

Playlist

Prikazuje popis za reprodukciju koji ste sami
organizirali na ovom rekorderu. Prije koriStenje
popisa za reprodukciju morate ga organizirati
(stranica 34).

Copy

Medijske datoteke mozete kopirati priklju¢ivanjem
raznih uredaja za pohranu i priklju€ivanjem na mrezu.
(strana 37)




Funkcije za reprodukciju

Rekorder moZe reproducirati filmske, glazbene i foto datoteke na HDD, USB, PC, REC.List, Playlist ili koriste¢i DLNA
funkciju. prije reprodukcije filmskih, glazbenih ili foto datoteka, procitajte “Zahtijevi u odnosu na datoteke” na stranici 5.

Simboli funkcija za reprodukciju

Svaka funkcija za reprodukciju ima simbol koji
prikazuje moguce osobine kao dolje.

MOVIE Filmske datoteke na HDD-u, USB-u ili
PC-u.
Glazbene datoteke na HDD-u, USB-u ili
PC-u.
Foto datoteke na HDD-u, USB-u ili PC-u.
Naslovi snimljeni preko DTV prijemnika.
Filmske datoteke na DLNA serveru.
Glazbene datoteke na DLNA serveru.
Foto datoteke na DLNA serveru.
Fotografije iz Picasa mreZnih albuma.

MUSIC

PHOTO
REC
DLNA-V
DLNA-M
DLNA-P
Picasa

Opéenita reprodukcija

1 Pritisnite HOME.

2 Koristite 4/» za odabir [Media] u [Home] izborniku i
pritisnite OK.

3 Odaberite vrstu medija za pohranu €/» i pritisnite OK.

(i)

o B P

Rec. List Playlist

HDD

Use

Prikazuje medijske (Movie, Music, Photo)
datoteke spremljene na unutarnji/vanjski HDD.

Prikazuje medijske (Movie, Music, Photo)
datoteke spremljene na priklju¢eni USB uredaj.

Prikazuje medijske (Movie, Music, Photo)
datoteke spremljene na vasem racunalu.
Potrebno je unijeti mrezni ID i lozinku.
(stranica 36)

Prikazuje naslove digitalne TV snimljene preko
DTV prijemnika. Za snimanje DTV naslova
pogledajte stranice 28-30.

Prikazuje popis za reprodukciju koji ste sami
organizirali na ovom rekorderu. Prije koristenje
popisa za reprodukciju morate ga organizirati
(stranica 34).

4 Koristite €/» za odabir vrste medija (Movie, Music ili
Photo).

Koristite A/V¥ za odabir datoteke koju Zelite

reproducirati.

o Koristite A/V za odabir mape i pritisnite OK.
Prikazuje se popis datoteka i mapa u mapi.

e Ako se Zelite pomaknuti u gorniji direktorij, pritisnite
BACK ili koristite A/¥ za odabir £1. i pritisnite OK.

e Pritisnite INFO kod odabira filmske datoteke kako bi
prikazali detaljnije informacije o datoteci.

5
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6 Pritisnite PLAY ili OK za reprodukciju odabrane
datoteke.
e Pokrece slide prikaz kad se odabere foto datoteka.
e Kod reprodukcije slide prikaza pritisnite INFO kako
bi prikazali ikone za upravljanje kao dolje.

G

L0 B

i Prev W Next 0 Stop @ Hide

Prev: Pritisnite € za prelazak na prethodnu
datoteku.

Next: Pritisnite »®1 za prelazak na sljedecu
datoteku.

90° MM Pritisnite A/ za rotiranje slike lijevo ili
desno.

Stop: Pritisnite STOP (M) kako biste zaustavili
slide prikaz.

Hide: Pritisnite BACK za skrivanje

upravljackih ikona. Za ponovno
prikazivanje ikona pritisnite INFO.

@\

Ako primijenite neki efekt, vrijeme za slide prikaz moZze biti
duZe nego $to ste ga postavili u [Slide Show timing] opciji.
(stranica 35)

7 za pauziranje reprodukcije pritisnite PAUSE tijekom
reprodukcije filmske datoteke.
e Pritisnite PLAY za nastavak reprodukcije.

8 Pritisnite STOP kako biste zaustavili reprodukciju.

Sortiranje snimljenih naslova REC

REC
1 Pritisnite HOME.
2 Koristite €/» za odabir [Media] u [Home] izborniku i
pritisnite OK.
3 Koristite €/ za odabir [Rec. List] i pritisnite OK.
4 Fpritisnite zelenu tipku za prikaz opcija u izborniku.
5 Koristite A/¥ za odabir nagina sortiranja medu

[Latest], [Time] ili [Title Name].

Latest sortiranje prema datumu
shimanja.

Time sortiranje prema snimljenom
vremenu brojéanim redoslijedom.

Title Name sortiranje prema nazivu

abecednim redoslijedom.

@\

Pritisnite VOL +/- za podeSavanje glasnoce za audio izlaz.



Reprodukcija okvir-po-okvir

1 Tijekom reprodukcije filmske datoteke pritisnite
PAUSE.

2 Pritisnite vise puta PAUSE za reprosukciju okvir-po-okuvir.

Brzo naprijed i brzo nazad

1 Tijekom reprodukcije filmske datoteke pritisnite SCAN
(<</»P») za reprodukciju brzo naprijed ili brzo nazad.

2 Pritisnite vige puta SCAN (<«/»P») za mijenjanje
brzine reprodukcije.

3 Fritisnite PLAY za povratak na normalnu reprodukciju.

Usporavanje brzine reprodukcije

1

2
3

4

Prelazak na sljedeéu/prethodnu
datoteku

"DLNAV ] DLNA-W ] DLNAP ] Picasa |

Tijekom reprodukcije filmske datoteke pritisnite
PAUSE.

Pritisnite SCAN () za usporenu reprodukciju.

Pritisnite vise puta SCAN (P»¥) za mijenjanje brzine
reprodukcije.

Pritisnite PLAY za povratak na normalnu reprodukciju.

Tijekom reprodukcije datoteke pritisnite SKIP (l¢/>p).

e Filmska datoteka/Snimljeni titula — Prelazi na sljedecu
datoteku ili na pocetak trenutno reproducirane
datoteke. Za prelazak na prethodnu datoteku, dvaput
pritisnite
SKIP (le«).

e Music/Photo file — Prelazi na prethodnu ili sliedeéu
datoteku.

Nastavak reprodukcije

Ako reproducirate film koji je prethodno zaustavljen,
moZete nastaviti reprodukciju na mjestu na kojem ste
pritisnuli STOP.

1
2

Koristite A/V¥ za odabir datoteke koju Zelite nastaviti
reproducirati.

Pritisnite PLAY ili OK.

Koristite €/ za odabir [Yes] i pritisnite OK za
nastavak reprodukcije.
e Ako odaberete [No], reprodukcija krec¢e od pocetka.
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Povecéanje reproducirane slike

"DINAP ] Picasa

1 Tijekom reprodukcije filmske ili foto datoteke pritisnite

ZOOM.

e Ako pritisnete ZOOM tijekom gledanja slide prikaza
u foto popisu, slide prikaz ¢e se zaustauviti.

e Ako poku$ate neku drugu funkciju kod reprodukcije

filma, veli¢ina slike ¢e se vratiti u normalnu sliku.

Pritisnite vise puta ZOOM da promijenite povecanije.
e Kroz uvecanu sliku se mozete kretati pomocu
A/V/<4/W tipki.

3

Pritisnite BACK za povratak na reprodukciju normalne
veli¢ine.
Odabir jezika za titl

MOVIE DLNA-V

Neke snimljene filmske datoteke i naslovi mogu imati
nekoliko jezika za titl. Kada je to moguce moZzete birati
jezik za titl.

1 Tijekom reprodukcije filmske datoteke pritisnite
SUBTITLE.

2 Koristite €/» za odabir jezika za titl i pritisnite OK.
Odabir koda jezika za titl

Ako se filmski titl ne prikaZe pravilno, promijenite kod za
jezik titla koji podrzava vas jezik.

Pritisnite HOME.

Koristite €/» za odabir [Setup] i pritisnite OK.
Koristite €/» za odabir [Others] opcije.

Koristite A/V za odabir [Code Page] i pritisnite OK.

O wWN=

Koristite A/V za odabir koda jezika koji podrZava vas
jezik.

1T

Kod jezika za titl moZete promijeniti tijekom reprodukcije
filma. Pritisnite i drZite 3 sekunde SUBTITLE tijekom
reprodukcije. Prikazat ¢e se kod jezika. Koristite </»

za odabir drugog koda za jezik sve dok se ne prikaZze
pravilan titl, a zatim pritisnite OK.



Odabir audio jezika

Neke filmske datoteke imaju nekoliko audio jezika i nacina
kodiranja. Kada je to moguce, moZete odabrati audio jezik
i nacin kodiranja.

1 Tijekom reprodukcije filmske datoteke pritisnite
AUDIO.

2 Koristite €4/» za odabir audio jezika ili naCina
kodiranja i pritisnite OK.

Ponavljanje reprodukcije

Za filmske i glazbene reprodukcije moZete primijeniti
razne nacine ponavljanja.

1 Tijekom reprodukcije filmske ili glazbene datoteke
pritisnite REPEAT za odabir nacina ponavljanja.
e Pritisnite vise puta REPEAT za odabir raznih opcija
ponavljanja na dolje opisani nacin.

Qy Trenutna datoteka ¢e se ponavljano
reproducirati.

& Sve datoteke u trenutnom direktoriju ¢e se
ponavljano reproducirati.

> & Sve datoteke u trenutnom direktoriju ce
se ponavljano reproducirati nasumi¢nim
odabirom. (samo glazbene datoteke)

x Sve datoteke u trenutnom direktoriju ¢e se

reproducirati prema nasumi¢nom odabiru.
(samo glazbene datoteke)

2 za ponistenje ponavljane reprodukcije, pritisnite
vise puta REPEAT sve dok ne nestane ikona za
ponavljanje.

Reprodukcija od odabranog vremena

1 Tijekom reprodukcije filmske datoteke pritisnite GOTO.
2 Koristite 4/» za odabir polja sati, minute i sekunde.
3 Unesite potrebno vrijeme za pocetak pomocu
broj¢anih tipki.
e Ako unesete pogresni broj, odaberite polje i ponovo
unesite pravilan broj.

4 Pritisnite OK za pocetak reprodukcije od odabranog
vremena.

(N

Za neke filmske datoteke ova funkcija nece biti moguca.

Dodavanje datoteka na popis za
reprodukciju

Na popis za reprodukciju moZete dodavati omiljene
filmske, glazbene i foto datoteke.

1 Slijedite korake 1-5 u “Opcéenita reprodukcija”’ na
stranici 32 za odabir datoteke.

2 Pritisnite MARKER na datoteci.
e Pomocéu MARKER tipke mozZete oznaditi vise
datoteka.

Pritisnite EDIT za prikaz opcija u izborniku.

Koristite A/V za odabir [Add to playlist] i pritisnite OK

za dodavanje na popis za reprodukciju.

e Ako na popis za reprodukciju Zelite dodati vise
datoteka, pritisnite MARKER na svakoj datoteci, i
odaberite [Add to Playlist] u izborniku s opcijama.

e Za ponistavanje oznaka na datotekama, odaberite
[Unmark ALL] u izborniku s opcijama.
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Na popis za reprodukciju se mogu dodavati samo
datoteke s unutarnjeg HDD.

W

Brisanje datoteke/mape s popisa

Datoteke/mape moZete brisati s HDD-a, USB-a, PC-a ili
Playliste.

1 Slijedite korake 1-5 u “Opdcenita reprodukcija” na
stranici 32 za odabir datoteke.

2 Pritisnite EDIT za prikaz izbornika s opcijama.

3 Koristite /¥ za odabir [Delete] i pritisnite OK za

brisanje datoteke.

e Ako Zelite obrisati viSe datoteka i/ili mapa na HDD-
u, USB-u, PC-u ili Playlisti, pritisnite MARKER
na svakoj datoteci i odaberite [Select Delete] u
izborniku s opcijama.

e Za ponistavanje oznaka na datotekama, odaberite
[Unmark ALL] u izborniku s opcijama.

@\
e Ako obriSete datoteke s PC svojstvima, takoder cete
obrisati datoteke na svom rac¢unalu.

e lako ste obrisali datoteku na popisu za reprodukciju,
niste obrisali datoteku na njenom izvornom mjestu.



Nazivanje datoteke

Odabir brzine slide prikaza
Picasa ]

Nazive moZete postavljati za odabrane datoteke na HDD-
u, USB-u, PC-u.

1 Slijedite korake 1-5 u “Opcenita reprodukcija” na
stranici 32 za odabir datoteke.
2 Pritisnite EDIT za prikaz izbornika s opcijama.

3 Koristite A/¥ za odabir [Rename] i pritisnite OK za
prikaz virtualne tipkovnice.

4 Koristite A/V/4/» za odabir znaka i pritisnite OK za
potvrdu odabira.

Alphabet Capital ~ Alphabet Small Symbol

k] ]
C F
M P
W z

g
I
$
D
f

Space  Delete Cancel

e Odaberite [Alphabet Capital], [Alphabet Small] ili
[Symbol] i pritisnite OK za promjenu skupa znakova
na virtualnoj tipkovnici.

e [Space]: Umece razmak na mjestu kursora.

o [Delete]: Brise znak na mjestu kursora.

e [«— —]: Pomice kursor lijevo ili desno.

e [OK]: Dovrsetak nazivanja.

e [Cancel]: Ponistava nazivanje i vraca se na
prethodno stanje.

5 Koristite A/¥/<4/» za odabir [OK] i pritisnite OK
dovrSetak nazivanja.

@\

Ako promijenite naziv datoteke s PC svojstvima, takoder
¢e se promijeniti naziv datoteke na vasem rac¢unalu.

Reprodukcija odabranih datoteka

MoZete reproducirati samo odabrane datoteke, koristeci
MARKER na popisu datoteka.

1 Slijedite korake 1-5 u “Opcenita reprodukcija” na
stranici 32 za odabir datoteke.

2 Pritisnite MARKER na datoteci.
e Pomocéu MARKER tipke mozete oznaditi vise
datoteka.

3 Fritisnite EDIT za prikaz izbornika s opcijama.
e Za ponistavanje oznaka na datotekama, odaberite
[Unmark ALL] u izborniku s opcijama.

4 Koristite A/¥ za odabir [Select play] i pritisnite OK za
reprodukciju odabranih datoteka.

Tijekom Slide prikaza moZete postaviti vrijeme
prikazivanja za sliku.

1 Slijedite korake 1-3 u “Odabir koda za jezk tila” na
stranici 33.

2 Koristite A/¥ za odabir [Slide Show Timing] i pritisnite
OK.

3 Koristite A/¥ za odabir Zeljene brzine i pritisnite OK.
e Ako odaberete [Off], slide prikaz se ne¢e moci
prikazivati.

Odabir efekta za slide prikaz
=3

MozZete odabrati razli¢ite nacine prijelaza izmedu
fotografiju u slide prikazu.

1 Slijedite korake 1-3 u “Odabir koda za jezk tila” na
stranici 33.

2 Koristite A/¥ za odabir [Transition Effect] i pritisnite
OK.

3 Koristite A/¥ za odabir efekta koji Zelite primijeniti i
pritisnite OK.

Slusanje glazbe tijekom slide prikaza

Tijekom slide prikaza moZete slusati glazbu.

1 Slijedite korake 1-3 u “Odabir koda za jezik titla” na
stranici 33.

2 Koristite A/¥ za odabir [Background Music] i pritisnite
OK.

3 Koristite A/¥ za odabir [On] i pritisnite OK za primjenu
efekta.
e Ako postavite ovu opciju na [Off], reprodukcija
glazbe se prekida kada pokrenete slide prikaz.

@\

Glazbene i foto datoteke se moraju nalaziti na istom
direktoriju kako bi se mogla koristiti ova funkcija.



Reprodukcija datoteka s vaseg racunala

Rekorder mozZe pristupiti na racunalo i moZe reproducirati filmske, glazbene i foto datoteke na ra¢unalu koje je

priklju¢eno na vasu lokalnu mreZu.

Priprema:

e Rekorder i radunalo moraju biti prikljueni na istu
lokalnu mreZu. (stranica 14-19)

e Napomene o ID-u za mreznog korisnika, lozinci i

radnoj grupi za rac¢unalo.
e Racunalo mora biti uklju¢eno.

o NetBios protokol mora biti instaliran na vaSem
racunalu.

e Mape i pogoni za dijeljenje na vasem racunalu.

Pristup na raéunalo

Pritisnite HOME.

Koristite €/» za odabir [Media] i pritisnite OK.

Koristite €/» za odabir [PC] i pritisnite OK.

Koristite A/V za odabir radne grupe u kojoj se nalazi

vase racunalo i pritisnite OK.

e Pritisnite plavu tipku za traZenje radne grupe unutar
vaseg mrezno okruZenja.

e Ako je prikljuéenja vaseg racunala prije spremljeno,
odaberite [My_Shortcuts] i odaberite prije
spremljeno prikljucivanje.

Koristite A/V¥ za odabir naziva vaseg racunala i pritisnite

OK.

e Pritisnite plavu tipku za ponovno traZzenje racunala u
radnoj grupi.

Koristite A/V za odabir ID-a mreznog korisnika i

lozinke vaseg racunala i pritisnite OK.

HWN =

Net User ID

Net Password

0K & Save to MyShortcuts

l Cancel '

Unesite ID mreznog korisnika za vase rac¢unalo.

Unesite lozinku koja odgovara mrezno ID-u.

BNE

Spremite ID mreZnog korisnika i lozinku u
[My_shortcuts] mapu, tako da rekorder moze
pristupiti raCunalu bez toga da sljededi put
unesite mrezni ID i lozinku.

Dovrsite postavke priklju€ivanja.

Ponistava priklju€ivanje na raunalo.

e Pogledajte “Nazivanje datoteke” na stranici 35 za
koristenje virtualne tipkovnice.
7 Koristite 4/» za odabir vrste medija (Movie, Music ili
Photo).
8 Koristite A/¥ za odabir datoteke koju Zelite
reproducirati.
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e Pritisnite A/V¥ za odabir mape i pritisnite OK.
Prikazat ¢e se popis datoteka i mapa u mapi.

e Ako se Zelite pomaknuti u gornji direktorij, pritisnite
BACK ili koristite A/V¥ za odabir £. i pritisnite OK.

e Pritisnite INFO kod odabira filmske datoteke kako bi
prikazali detaljnije informacije o datoteci.

Pritisnite PLAY ili OK za reprodukciju odabrane

datoteke.

e Pogledajte “Funkcije za reprodukciju” na stranici 32-
35 za koristenje raznih funkcija za reprodukciju.
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Ovisno o okruZenju vaseg racunala, na rekorderu se
mogu prikazati mape koje niste dijelili na svom racunalu.

Uredivanje [My_Shortcuts]

Kada priklju¢ivanje vaseg racunala jednom spremite u

[My_Shortcuts], modi cete pretraZivati dijeliene mape na

svom rac¢unalu bez unosenja ID-a i lozinke za mreznog

korisnika. Dodatno moZete urediti popis kracica na dolje

opisani nacin.

1 Slijedite korake 1-3 u “Pristup na rac¢unalo” na stranici
36.

2 Koristite A/¥ za odabir [My_Shortcuts] i pritisnite OK.

3 Fritisnite plavu tipku za prikaz opcija za uredivanje.

4 Koristite A/V za odabir opcije i pritisnite OK.

=

Dodaje kracicu ruénim unosenjem informacije
vaseg racunala.

Modificira odabranu kracicu.

BriSe odabranu kradicu.

(> Heofin

Zatvara opcije za uredivanje.

Zahtjevi u odnosu na ra¢unalo

o Windows® XP (Service Pack 2 ili visi), Windows
Vista™ (nije potreban Service Pack)

e 1.2 GHz Intel® Pentium® 11 ili AMD Sempron™
2200+ procesori

e MreZno okruZenje: 100 Mb Ethernet, WLAN (IEEE
802.11b/g/n)

Ako koristite Windows® XP ili Windows Vista®, posietite
poveznicu dolje za viSe informacija o postavkama za
dijeljenje mapa.

Windows® XP: http:/ support.microsoft.com/kb/304040
Windows Vista®: http:// support.microsoft.com/kb/961498



Koristenje [File Copy] funkcija

Datoteke moZete premjestiti ili kopirati na druge medije za pohranu ili mapu. Datoteke takoder moZete brisati.

Kopiranje ili premjestanje datoteka/mapa

1 Pritisnite HOME.
2 Koristite 4/» za odabir [Media] i pritisnite OK.
3 Koristite 4/» za odabir [File Copy] i pritisnite OK.

B P W

Rec. List  Playlist Copy

a'w

HDD UsB PC

4 Koristite A/V za odabir medija za pohranu s kojeg
Zelite kopirati datoteku i pritisnite ».

' File Copy

UsB

B
4

m

‘ Trash Can

5 Koristite /¥ za odabir medija za pohranu na koji
Zelite kopirati datoteku i pritisnite OK.
Koristite A/V¥ za odabir datoteke/mape koju Zelite
kopirati i pritisnite MARKER.
e Ponovite ovaj korak za oznacavanje dodatnih
datoteka i mapa.
e Za odabir datoteka na racunalu trebate unijeti
mrezni ID i lozinku.
7 Pritisnite » za odabir polja za odrediste.
8 Koristite A/¥ za odabir direktorija u koji Zelite kopirati
ili premjestati datoteku i pritisnite REC.
e Za odabir datoteka na racunalu trebate unijeti
mreZni ID i lozinku.
9 Koristite 4/» za odabir [Copy] ili [Move] i pritisnite OK.
e Odaberite [Cancel] za ponistenje kopiranja ili
premjestanja.

Proceed Copy/Move selected files.

Copy Move Cancel

e Ako poku$ate kopirati ili premjestiti polomljenu datoteku,
postupak kopiranja ili premjestanja ¢e se zaustaviti.

e Ako kopirate ili premjestate datoteke/mape u FAT16/
FAT32 formatirani medij za pohranu, kapacitet za
kopiranje ili premjestanje je ograni¢en na 4GB.

e Tijekom kopiranja ili premjestanja datoteka ne iskljucujte
rekorder ili druge priklju¢ene uredaje za pohranu kao
sto je rac¢unalo.

e Ako nemate dopustenje, necete moci kopirati datoteke/
mape na racunalo.

Brisanje datoteka/mapa

Pritisnite HOME.
Koristite €4/» za odabir [Media] i pritisnite OK.
Koristite €/» za odabir [Copy] i pritisnite OK.

Koristite A/V¥ za odabir medija koji sadrzi datoteke za
brisanje i pritisnite ».

a B~ WON=

Koristite A/V za odabir [Trash Can] i pritisnite OK.

' File Copy

Use

HOD

PC

Trash Can

6 Koristite A/¥ za odabir datoteke/mape koju Zelite
obrisati i pritisnite MARKER.
e Ponovite ovaj korak za ozna€avanje dodatnih
datoteka i foldera.
e Za odabir datoteka na racunalu trebate unijeti
mrezni ID i lozinku.

7 Pritisnite ».

ﬁ File Copy

B ¥image

]

http___Ih3.ggp
Delete selected files?

0K CANCEL

http__Ih6.ggp)

Trash Can

8 Koristite 4/» za odabir [OK] i pritisnite OK.
e Odaberite [Cancel] za ponistenje brisanja.

Za brisanje datoteka na ra¢unalu, morate postaviti pravo
za brisanje na dijeljenim mapama na svom racunalu.
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DLNA

O DLNA

DLNA funkcije vam omoguduju internet pretrazivanje i reprodukciju filmova, glazbe i fotografija pohranjenih na DLNA
medijskim serverima koji su prikljuéeni na istovjetnu lokalnu mreZu (LAN) kao rekorder.

Rekorder omogucuje reprodukciju datoteka koje su pohranjene na rac¢unalu pomocu Nero MediaHome 4 Essentials i
DLNA-kompatibilnom digitalnom medijskom serveru (Racunalo i potroSacka elektronika).

. * Reprodukcija datoteka s filmskim titlovima bit ¢e
g d | na moguca na medijskim serverima samo ako su kreirani
CERTIFIED™ pomocu Nero MediaHome 4 Essentials softvera

Digital Living Network Alliance (DLNA) je Siroka Isporucenog u paketu ovog rekordera.

industrijska organizacija kompanija za potrosacku
elektroniku, racunalnu industriju i mobilne uredaje. Digital

moraju se nalaziti u istoj mapi.

Living omoguduje korisnicima lagano dijeljenje digitalnih * Ako se titl datoteke dodaju nakon Sto je direktorij .
medija preko kabelske i beZiéne kuéne mreze. DLNA logo indeksiran, korisnik mora ukloniti mapu i ponovo dodati
olak$ava pronalaZenje proizvoda koji su u skladu s DLNA mapu na popis za dijeljenje.

uputama za medudjelovanje. Ovaj uredaj je usklade s « Kvaliteta reprodukcije i rada [DLNA] funkcije mozZe biti

DLNA Interoperability Guidelines v1.5. umanjena stanjem vase kuéne mreZe.

WKada rac¢unalo pokrece softver za DLNA server ili + Datoteke s prenosivih medija kao Sto je USB pogon,

je neki drugi DLNA kompatibilni uredaj prikljuéen na DVD-pogon i sl. se mozda nec¢e modi kvalitetno dijeliti.

rekorder, mozZda ce biti potrebno izvrsite neke promjene
u postavkama za softver ili druge uredaje. Molimo za vise
informacija pogledajte upute za softver ili uredaj.

Napomene o DLNA funkcijama

+ Bududi da su kompatibilnost i moguce funkcije
za reprodukciju u [DLNA] izborniku testirani na
okruzenju bundle DLNA servera (Nero MediaHome 4
Essentials), zahtijevi u odnosu na datoteke i funkcije
za reprodukciju u [DLNA] izborniku se mogu razlikovati
ovisno o medijskim serverima.

- Zahtjevi u odnosu na datoteke na stranici 5 nisu uvijek
kompatibilni. Mogu postojati neka ograni¢enja prema
karakteristikama datoteke i mogucnostima servera.

+ Ako pritisnete INFO kod odabira filmske datoteke
na zaslonu ce se prikazati informacije o datoteci.
Medutim, informacija mozda nece biti to¢na
usporedujuci karakteristike stvarne datoteke.

+ U izborniku se moZe prikazati ikona za datoteku koja
se ne moZe reproducirati, te se datoteke nece moci
reproducirati na ovom rekorderu.

+ Ako na [DLNA] izborniku postoji glazbena datoteka
koja se ne moZe reproducirati, rekorder ¢e preskociti
tu datoteku i reproducirat ¢e sljedecu datoteku.

« Informacija za datoteke koja se prikaZe na zaslonu
moZda nece biti to¢na za glazbene i filmske datoteke u
[DLNA] izborniku.
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Instaliranje Nero MediaHome 4
Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials je softver za dijeljenje
filmova, glazbe i foto datoteka pohranjenih na racunalu s
ovim rekorderom.

« Isporuc¢eni Nero MediaHome 4 Essentials CD-ROM
je prilagodeno izdanje softvera za dijeljenje datoteka i
mapa s ovim rekorderom.

« Isporuc¢eni Nero MediaHome 4 Essentials softver ne
podrzava sljedece funkcije: transkodiranje, daljinski Ul,
upravljanje TV-om, internet usluge i Apple iTunes

 Ovaj priru¢nik objasnjava rad s engleskom verzijom
Nero MediaHome 4 Essentials kao primjerom. Slijedite
objasnjenja koja se odnose na stvarne operacije u
verziji za vas jezik.

Prije nego sto instalirate Nero MediaHome 4 Essentials,
provjerite dolje iznesene zahtjeve u odnosu na sustav.

e Windows® XP (Service Pack 2 ili visi), Windows Vista®
(nije potreban Service Pack), Windows® XP Media
Center Edition 2005 (Service Pack 2 ili visi), Windows
Server® 2003

Windows Vista® 64-bit izdanje (program radi u 32-bit
modu)

Hard disk: 200 MB prostora na hard disku za tipi¢nu
samostalnu instalaciju Nero MediaHome.

1.2 GHz Intel® Pentium® Il ili AMD Sempron™ 2200+
procesori.

Memorija: 256 MB RAM

Grafi¢ka kartica s najmanje 32 MB video memorijom,
minimalna rezolucija 800 x 600 piksela i 16-bit postavke
za boju.

Windows® Internet Explorer® 6.0 ili visi

DirectX® 9.0c revizija 30 (August 2006) ili visi

MrezZno okruZenje: 100 Mb Ethernet, WLAN (IEEE
802.11b/g/n)

Ukljucite raunalo i umetnite Nero MediaHome 4
Essentials CD-ROM u CD-ROM pogon na racunalu.
Carobnjak za instaliranje ¢e vas provesti kroz brzi i
jednostavni proces instaliranja.

Za instaliranje Nero MediaHome 4 Essentials,
napravite sljedece:

1
2

Zatvorite sve Microsoft Windows programe i iskljucite
anti-virusni softver koji bi mogao raditi.

Umetnite Nero MediaHome 4 Essentials CD-ROM u
CD-ROM pogon na rac¢unalu.

Kliknite na [Nero MediaHome 4 Essentials].
Instaliranje je pripremljeno i pojavljuje se ¢arobnjak za
instaliranje.

Kliknite na [Next] tipku za prikaz zaslona za unos

serijskog broja.
Kliknite na [Next] za prelazak za sljededi korak.
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5 Ako prihvacate sve uvjete kliknite na [I accept the
License Conditions] kvadrati¢ za ozna¢avanje i kliknite
na [Next]. Instaliranje softvera nije moguce bez ovog
ugovora.

6

Kliknite na [Typical] i kliknite na [Next].
Proces instaliranja je pokrenut.

7 Ako zelite sudjelovati u anonimnom sakupljanju
podataka, odaberite kvadrati¢ za ozna¢avanije i kliknite
na [Next] tipku.

8 Kiiknite na [Exit] tipku za dovrSetak instaliranja.

Dijeljenje datoteka i mapa

Na svom racunalu morate dijeliti (share) mapu koja
sadrzi filmski, glazbeni i/ili foto sadrZaj da bi ih mogli
reproducirati pomocéu [DLNA] funkcije.

Ovaj dio objasnjava postupak odabira dijeljenih mapa na
vasem racunalu.

1

Dvaput kliknite na “Nero MediaHome 4 Essentials”
ikonu na desktopu.

2

Kliknite na [Network] ikonu na lijevoj strani i definirajte
vase mrezno ime u [Network name] polju. Rekorder ¢e
prepoznati mrezno ime koje ste unijeli.

Kliknite na [Shares] ikonu na lijevoj strani.

Kliknite na [Local Folders] oznaku na [Shared]
zaslonu.

Kliknite na [Add] ikonu za otvaranje [Browse Folder]
prozora.

Odaberite mapu koja sadrZi datoteke koje Zelite dijeliti.
Odabrana mapa je dodana na popis dijeljenih mapa.

3
4
5
6
7

Kliknite na [Start Server] ikonu za pokretanje servera.

e Ako nisu prikazane mape i datoteke za dijeljenje,
kliknite na mapu u [Local Folders] i kliknite na [Rescan
Folder] na [More] tipku.

e Posjetite www.nero.com za vise informacija i softverskih
alata.



Rad s DLNA funkcijom

Rekorder moze reproducirati filmske, glazbene i foto datoteke na DLNA serveru.
Prije reprodukcije filmske, glazbene i foto datoteke na DLNA serveru procitajte “Zahtjevi u odnosu na datoteku” na
stranici 5.

W Prev D Next ©90'm 908 ®Stop @& Hid

Pritisnite 4« za prelazak na prethodnu
datoteku.

Pritisnite »® za prelazak na sljedecu
datoteku.

Pritisnite A/V¥ za rotiranje slike lijevo ili
desno.

Pritisnite STOP (M) kako biste zaustavili
slide prikaz.

Priprema:
o Rekorder i DLNA server moraju biti priklju¢eni na
istu lokalnu mreZu. (stranica 14-19) Prev:
e DLNA server uredaj mora biti ukljucen.
e Ovisno o DLNA serveru, mozda Ce se traZiti Next:
dopustenje za pristup.
90> M.
P Stop:
Opéeniti rad P
Hide:

1 Pritisnite HOME.
2 Koristite 4/» za odabir [DLNA] i pritisnite OK.

Pritisnite BACK za skrivanje
upravljackih ikona.

Za ponovno prikazivanje ikona pritisnite
INFO.

~ a7 ey 8

DTV Media DLNA YouTube Picasa Setup

3 Koristite A/¥ za odabir servera i pritisnite OK.
e Pritisnite plavu tipku za traZenje servera unutar
vaseg mreznog okruZenja.

F§-8010-DA0508: hanspud:
B Nero MediaHome 4 (FS-S010...
UPSYS_TM1: UPSYSTM:

4 Koristite €4/» za odabir vrste medija (Movie, Music ili
Photo).

@ wovie

5 Koristite A/¥ za odabir datoteke koju Zelite

reproducirati.

e Pritisnite A/V za odabir mape i pritisnite OK.
Prikazuje se popis datoteka i mapa u mapi.

e Ako se Zelite pomaknuti u gorniji direktorij, pritisnite
BACK ili koristite A/V za odabir £1.. i pritisnite OK.

e Pritisnite INFO kod odabira filmske datoteke kako bi
prikazali detaljnije informacije o datoteci.

6 Pritisnite PLAY ili OK za reprodukciju odabrane
datoteke.
e Pogledajte “Funkcije za reprodukciju” na stranici
32-35 za koristenje raznih funkcija za reprodukciju.
e Pokrece slide prikaz kad se odabere foto datoteka.
e Kod reprodukcije slide prikaza pritisnite INFO kako
bi prikazali ikone za upravljanje kao dolje.
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“CM YouTube™

YouTube

Rad s YouTube™ funkcijom

Na rekorderu mozete traZiti i reproducirati YouTube video sadrZaje.

Priprema:

e Za koristenje ove funkcije potrebno je koristiti
uslugu Sirokopojasnog interneta.

o Prije koriStenja ove funkcije potrebno je postaviti
mrezne postavke.

Opéeniti rad

1 Pritisnite HOME.
2 Koristite 4/» za odabir [YouTube] i pritisnite OK.

* 2 7 e @ &

v Media DLNA YouTube Picasa Setup

3 Koristite A/¥ za odabir opcije u glavnom izborniku i
pritisnite OK.

@ »

Recent Videos
Featured

Top Rated
Most Viewed

Search
Local Site

Recent Videos : Prikazat ¢e se najnoviji video
sadrzaji.

Featured : Prikazat ce se predstavljeni video
sadrzaji.

Top Rated : Prikazat ¢e se popis najbolje
ocijenjenih videa na YouTube serveru. Na lijevoj
strani zaslona pojavit ¢e se opcije razdoblja.

Most Viewed : Prikazat ¢e se popis najgledanijih

videa. Na lijevoj strani zaslona pojavit ¢e se opcije
razdoblja.

Search : Prikazat ¢e se izbornik za tipkovnicu.
Pogledajte “TraZenje videa” na stranici 42 za vise
detalja.

Local Site : Odaberite zemlju Cije bi video sadrzaje
Zeljeli gledati. Zemlje koje se nalaze na popisu u
[Local Site] izborniku mogu se razlikovati od onih
na popisu na YouTube web stranici.

4 Koristite A/¥ za odabir videa s popisa i pritisnite OK
za reprodukciju videa.
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e Ako odaberete [Most Viewed] ili [Top Rated] opciju,
na zaslonu ¢e se pojaviti opcija za razdoblje.
Koristite A/V/<4/» za odabir opcije razdoblja i
pritisnite OK za prikaz videa unutar odabranog
razdoblja.

e Pritisnite BACK za povratak na glavni zaslon
YouTube izbornika.

o Koristite A/V/<4/» za odabir [Next] ili [Prev] za
prelazak na sljededi ili prethodni popis videa.

5 Koristite A/¥ za odabir videa s popisa i pritisnite OK
za reprodukciju videa.
e Pritisnite PAUSE za pauziranje reprodukcije i
pritisnite PLAY za nastavak reprodukcije.
e Pritisnite OK za prikaz videa na punom ekranu.
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Ha- Full Wonder Girls Nobody
Full Screen 11-09

Related Video

Previous

Full Screen : Povecava video ekran na puni zaslon.
Related Video : Prikazuje povezane video sadrZaje.
Previous : Prelazi na prethodni zaslon izbornika.




6 Pritisnite STOP kako biste zaustavili reprodukciju.

@\

Postavke rekordera ne utje¢u na kvalitetu YouTube
reprodukcije.

Reprodukcija YouTube video se moZe pauzirati,
zaustaviti ili ovisno brzini interneta mozZe ¢esto dodi do
zastoja zbog nedovoljno brzog ucitavanja.
Preporuéujemo minimalnu brzinu priklju¢ka 1,5

Mbps. Za najbolje uvjete reprodukcije potrebna

je brzina priklju¢ka 4,0 Mbps. Ponekad se brzina
Sirokopojasnog prijenosa mijenja ovisno o stanju

na mreZi pruZatelja vase internet usluge. Ako imate
problema s odrZavanjem pouzdanog i brzog internet
prikljucka kontaktirajte pruZatelja svoje internet
usluge, kao i ako Zelite povecat brzinu svog prikljucka.
Brojni pruzatelji internet usluge nude razne opcije
Sirokopojasne brzine.

Trazenje YouTube videa

Video moZete traZiti unoSenjem rijeci za traZenje koja
moZe imati najvise 41 znak.

1 Koristite A/¥ za odabir [Search] opcije na glavhom
YouTube zaslonu i pritisnite OK.
2

Unesite rije¢ za traZenje. Koristite A/ V/<4/» za odabir
znaka i pritisnite OK za potvrdu svog odabira.
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e Odaberite [Alphabet Capital], [Alphabet Small] ili
[Symbol] i pritisnite OK za promjenu skupa znakova
na virtualnoj tipkovnici.

e [Space]: Umece razmak na mjestu kursora.

o [Delete]: Brise znak na mjestu kursora.

e [« —]: Pomice kursor lijevo ili desno.

e [OK]: Dovrsetak nazivanja.

e [Cancel]: Ponistava nazivanje i vraca se na
prethodno stanje.

Koristite A/ V/<4/» za odabir [OK] i pritisnite OK za

prikaz videa prema traZzenoj rijeci.

o Koristite A/ V/<4/» za odabir [Next] ili [Prev] za
prelazak na sljededi ili prethodni video popis.
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Odabir vase lokalne stranice

MoZete odabrati zemlju u kojoj Zelite gledati YouTube
video. Zemlje koje se nalaze na popisu u [Local Site]
izborniku mogu se razlikovati od onih na popisu na
YouTube web stranici.

1 Koristite A/V za odabir [Local Site] opcije u glavnom
YouTube zaslonu i pritisnite OK.
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2 Koristite A/V/<4/» za odabir zemlje i pritisnite OK.



Picasa

Rad s funkcijama Picasa Web Albums

MoZete gledati i preuzimati fotografije s Picasa Web Albums. Gledati i preuzimati se mogu samo javne fotografije. Ako na
Picasa Web Albums imate svoj vlastiti album, pomocu ovog rekordera ¢ete moci pretraZivati svoje fotografije.

Opéeniti rad

1 Pritisnite HOME.
2 Koristite €/» za odabir [Picasa] i pritisnite OK.

* 72 T"'® @'t

DTV Media DLNA YouTube Picasa Setup

3 Koristite A/¥ za odabir opcije u glavnom izborniku i
pritisnite OK.

. Picasa

Search for Photo
New D
Remove 1D

D List

Search for Photo : Prikazat ¢e se izbornik za
tipkovnicu. Pogledajte “TraZenje Picasa Web
Albums” na stranici 44 za vise detalja.

New ID : Prikazat ce se izbornik za tipkovnicu.
Pogledajte “Gledanje vasih Picasa Web Albums”
na stranici 44 za vise detalja.

Remove ID : brisanje odabranog ID-a s ID popisa.

4 Koristite A/V/<4/» za odabir fotografije i pritisnite OK
za pocetak slide prikaza.

O Picasa

Car_Show__0097.JPG Page:1 1131

e Ako Zelite preuzeti download fotografiju, koristite
A/V/<4/W» za odabir fotografije i pritisnite plavu
tipku. Preuzete fotografije ¢e se pohraniti u [image]
mapu na unutarnjem HDD-u.

5 Pritisnite INFO kako bi prikazali ikone za upravljanje
kao dolje.

W Next

W LW

i Preyv 8| Stop @ Hide

Prev: Pritisnite 4« za prelaz na prethodnu
datoteku.

Next: Pritisnite Pl za prelaz na sljedecu
datoteku.

90 Y. Pritisnite A/V za rotiranje slike lijevo ili
desno.

Stop: Pritisnite STOP (M) kako biste zaustavili
slide prikaz.

Hide: Pritisnite BACK kako bi sakrili ikone za
upravljanje.
Za ponovno prikazivanje ikona pritisnite
INFO.

6 Pogledajte “Funkcije za reprodukciju” na stranici 32-35
za koristenje raznih funkcija za reprodukciju.

Reprodukcije Picasa fotografija moZda nece ici glatko
ovisno o brzini vaseg internet prikljucka.

Preporuéujemo minimalnu brzinu priklju¢ka 1,5 Mbps. Za
najbolje uvjete reprodukcije potrebna je brzina prikljuc¢ka
4,0 Mbps.

Ponekad se brzina Sirokopojasnog prijenosa mijenja
ovisno o stanju na mrezi pruzatelja vase internet usluge.
Ako imate problema s odrZavanjem pouzdanog i brzog
internet prikljucka kontaktirajte pruZatelja svoje internet
usluge, kao i ako Zelite povecat brzinu svog prikljucka.
Brojni pruzatelji internet usluge nude razne opcije
Sirokopojasne brzine.
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Trazenje Picasa Web Albums

Gledanje vasih Picasa Web Albums

Fotografije moZete traziti unosenjem rijeci koja ima najvise
43 znaka.

1 Koristite A/¥ za odabir [Search for photos] opcije u
Picasa Web Albums glavnom zaslonu i pritisnite OK.

2 Unesite rije€ za traZenje. Koristite A/V/<4/» za odabir
znaka i pritisnite OK za potvrdu svog odabira

Alphabet Capital ~ Alphabet Small Symbol
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e Odaberite [Alphabet Capital], [Alphabet Small] ili
[Symbol] i pritisnite OK za promjenu skupa znakova
na virtualnoj tipkovnici.

e [Space]: Umece razmak na mjestu kursora.

e [Delete]: Brise prethodni znak na mjestu kursora.

e [«— —]: Pomice kursor lijevo ili desno.

e [OK]: Dovrsetak nazivanja.

e [Cancel]: Ponistava nazivanje i vra¢a se na
prethodno stanje.

3 Koristite A/¥/4/» za odabir [OK] i pritisnite OK za
prikaz fotografije prema trazenoj rijeci.
e Koristite A/V/<4/» za odabir [Next] ili [Prev] za
prelaz na sljededi ili prethodni foto popis.
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Ako na Picasa Web Albums imate svoj vlastiti album, svoj
album c¢ete modi gledati ako unesete svoj ID.
Na ovom rekorderu se mogu prikazivati samo javni albumi.

1 Koristite A/¥ za odabir [New ID] opcije na glavhom
YouTube zaslonu i pritisnite OK.

2 Pogledajte korak 3 u “TraZenje Picasa Web Albums”
na stranici 44 za unos Google ID-a.

3 Koristite A/¥/4/» za odabir [OK] i pritisnite OK za
dodavanje vaseg ID-a na ID popis.

Alphabet Capital ~ Alphabet Small Symbol
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4 Koristite A/V/4/» za odabir vaseg ID-a i pritisnite OK
za prikaz vaseg foto albuma.
e Pomocdu ovog rekordera se mogu prikazivati samo
javne fotografije.

5 Koristite A/¥/4/» za odabir fotografije i pritisnite OK
za pokretanje slide prikaza.

Zelite li uredivati svoj alboum morat éete posijetiti svoje
Picasa Web Albums. Pogledajte stranicu za pomo¢ na
Picasa Web Albums.

Brisanje ID-a s ID popisa

ID moZete obrisati na ID popisu.

1 Koristite A/¥/<4/» za odabir ID-a koji Zelite obrisati s
ID popisa na glavhom YouTube zaslonu.

2 Koristite A/¥ za odabir [Remove ID] opcije i pritisnite
OK.



Podesavanje

Opéenito podesavanje

DTV podesavanje

1 Pritisnite HOME.

2 Koristite 4/» za odabir [Setup] u [Home] izborniku i
pritisnite OK.

2 "'e @'

DTV Media DLNA YouTube Picasa Setup

3 Koristite 4/» za odabir opcije u [Setup] izborniku i
pritisnite OK.

W o1y “owodmH !

Region Europe
Auto Programming

Program Edit

Parental Guidance

Antenna Feed 5V

4 Koristite A/V za odabir Zeljene opcije i pritisnite OK za
prikaz pod-opcija.

W Display "gweadm

CWhspectRatio | 16:9Wide
DNR Auto
Resolution 1080i
1000p 24Hz Off
Video Output Format YPbPr

5 Koristite A/¥ za odabir Zeljene opcije i pritisnite OK za
postavljanje opcije.

™ Display " gwQadmH |

TV Aspect Ratio 4:3 Letter Box
DNR 4:3 Pan Scan

16:9 Original
Vit Wide

Resolution
1060p 24Hz
Video Output Format

L
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Region Europe
Auto Programming

Program Edit

Parental Guidance

Antenna Feed 5V

Odaberite regiju u kojoj koristite rekorder.
Pogledajte stranicu 22 za vise informacija.

Auto Programming

Ova opcija trazi programe i postavlja dostupne programe.
Pogledajte stranicu 22 za vise informacija.

Program Edit

Ova opcija omoguduje uredivanje TV ili Radio programa.
Pogledajte stranicu 23 za vise informacija.

Parental Guidance

MoZete postaviti ograni¢enja za gledanje TV-a prema
dobnoj granici koju postavite. Za gledanje zaklju¢anih
programa bit ¢e potrebna lozinka.

Pogledajte stranicu 23-24 za vise informacija.

Antenna Feed 5V

Ako koristite unutarnju antenu, koristite antenu s pojac¢alom
signala DC 5V, 100mA i postavite ovu opciju na [On].
Pogledajte stranicu 24 za vise informacija.

45



Audio podesavanje

Podesavanje zaslona

‘wgwedms

Audio

ORC 0ff
Digital Output HOMI PCM
Sampling Freq. 48KHz

DRC

W Display " gwQdmE

“TVAspectRatio | 163 Wide
DNR Auto
Resolution 1080i
1060p 24Hz 0ff
Video Output Format YPbPr

TV Aspect Ratio

Ova opcija vam omogucuje slusanje filma s manjom
glasnoéom bez gubljenja jasnoc¢e zvuka.

Postavite [DRC] na [On] samo za Dolby Digital kodirane
datoteke i [Comfort] za datoteke sa svim nacinima
kodiranja.

Digital Output

Odabire vrstu digitalnog audio signala kada se koristi
HDMI OUT ili DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL ili
COAXIAL) priklju¢ak.

[HDMI PCM]: Odaberite ako priklju¢ujete HDMI OUT
priklju¢ak na rekorderu na uredaj s dvo-kanalnim
digitalnim stereo dekoderom.

[HDMI Bitstream]: Odaberite ako priklju¢ujete HDMI
OUT priklju¢ak na rekorderu na uredaj s LPCM, Dolby
Digital i DTS dekoderom.

[SPDIF PCM]: Odaberite ako prikljuéujete DIGITAL
AUDIO OUT priklju¢ak na rekorderu na uredaj s dvo-
kanalnim digitalnim stereo dekoderom.

[SPDIF Bitstream]: Odaberite ako priklju¢ujete DIGITAL
AUDIO OUT priklju¢ak na rekorderu na uredaj s LPCM,
Dolby Digital i DTS dekoderom.

Sampling Freq.

[48KHz]: Odaberite ako A/V prijemnik ili pojacalo NIJE u

stanju obradivati signale 192 KHz i 96 KHz.

Kada je napravljen ovaj izbor, ovaj uredaj ¢e automatski

konvertirati sve signale od 192 kHz u 48 kHz kako bi ih

vas sistem mogao dekodirati.

[96KHZz]: Odaberite ako A/V prijemnik ili pojacalo NIJE

u stanju obradivati signale 192 KHz. Kada je napravljen

ovaj izbor, ovaj uredaj ¢e automatski konvertirati sve

signale od 192 kHz u 96 kHz kako bi ih vas sistem
mogao dekodirati.

[192KHz]: Odaberite ako A/V prijemnik ili pojac¢alo mogu

obradivati signale 192 KHz.

e Ako se audio signal prosljeduje na izlaz preko HDMI
OUT priklju¢ka, a rezolucija je postavljena na manje
od 720p, frekvencija uzorka moZe biti ograni¢ena na
48 KHz.

Provjerite dokumentaciju vaseg A/V prijemnika ili pojac¢ala
kako bi se uvjerili u njegove mogucnosti.

Odabire omjer za aspekt prikljuéenog TV-a.

[4:3 Letter Box]: Odaberite kada prikljuéujete uredaj
na TV sa zaslonom 4:3 i kada Zelite sliku s pojasima na
gornjem i donjem dijelu zaslona.

[4:3 Pan Scan]: Odaberite kada prikljucujete uredaj

na TV sa standardnim zaslonom 4:3 i kada Zelite sliku
na cijelom zaslonu s odrezanim dijelovima slike koji ne
pristaju uzaslon.

[16:9 Original]: Odaberite kada prikljucujete 16:9 Siroki
TV. 4:3 slika se prikazuje s originalnim 4:3 omerom
aspekta, s crnim prugama na lijevoj i desnoj strani.
[16:9 Wide]: Odaberite kada prikljuéujete 16:9 Siroki TV.
4:3 slika se podeSava vodoravno (u linearnoj proporciji)
kak obi ispunila cijeli zaslon.

._ (Digital Noise Reduction)

Postavite ovu opciju na [Auto] kako bi smanijili digitalne
smetnje, do kojih moZe dodi kod posebno brzo kretajucih
slika, koje se proizvode u MPEG kompresijskom procesu.

Postavite rezoluciju izlaza za Component i HDMI video
signal. Pogledajte “PodeSavanje rezolucije” za detalje o
rezoluciji.
[Auto] — Ako je HDMI OUT priklju¢ak prikljué¢en
na TV pruzajuci displej informaciju (EDID), onda
se automatski odabire rezolucija koja najbolje
odgovara priklju¢enom TV-u. Ako je samo priklju¢en
COMPONENT VIDEO OUT, rezolucija se mijenja u
1080i kao default rezolucija.
[1080p] — Ima izlaz od 1080 linija progresivnog videa.
[1080i] — Ima izlaz od 1080 linija interlaced videa.
[720p] — Ima izlaz od 720 linija progresivnog videa.
[576p] — Ima izlaz od 576 linija progresivnog videa.
[576i] — Ima izlaz od 576 linija interlaced videa.

1060p 24Hz

Kada je rezolucija postavljena na 1080i ili 1080p, ovu
opciju postavite na [On] za dobro predstavljanje filmskog
materijala (24Hz) s HDMI-opremljenim zaslonom koji je
kompatibilan s 1080/24p ulazom.
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+ Kada odaberete [ON], moZete doZivjeti neke
nepravilnsoti na slici kada se mijenja video i filmski
materijal.

+ Kada se na izlaz prosljeduje 1080p 24Hz video izvor
preko HDMI priklju¢ivanja, COMPONENT VIDEO OUT
nece prosljedivati na izlaz video signal.

Video Output Format

Odaberite ovu opciju prema vrsti prikljuéivanja TV-a.

[YPbPr] — Kada je vas TV prikljuéen na COMPONENT

VIDEO OUT priklju¢ke na rekorderu.

[RGB] — Kada je vas TV priklju¢en na SCART
priklju¢ak na uredaju.

Podesavanje snimanja

Q Record

Permanent Timeshift
REC Device

EEEEYYER

0ff
HDD (Internal)

Permanent Timeshift

Postavite ovu opciju na [On] kako bi automatski koristili
Time Shift funkciju bez pritiskanja TIMESHIFT tipke.
Timeshift e se pokrenuti nakon $to pocnete gledati TV.
Pogledajte stranicu 24 za vise informacija.

REC Device

Ova opcija postavlja medij za pohranu gdje ¢e se
spremati TV snimanja. Odaberite opciju izmedu HDD
(Internal)], [HDD (External)] ili [USB] i pritisnite OK za
postavljanje.

Pogledajte stranicu 24 za vise informacija.

(@

Kada odaberete [USB], pazite da imate dovoljno
slobodnog prostora na USB HDD uredaju za snimanje.

Mrezno podesavanje

@Netwurk viwQdmy

Wired LAN Setup
Wireless Setup

Off
Off

Software Update

Network Update
System Info
Disclaimer Notice
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Wired LAN Setup

Ako ste rekorder prikljucili na lokalnu mrezu (LAN)
pomocu LAN kabla, rekorder je potrebno podesiti za
mrezno komuniciranje (Pogledajte “Prikljucivanje na
kabelsku mrezu” na stranicama 14-15.)

Wireless Setup

Ako ste na rekorder prikljucili beziéni LAN adapter,
rekorder je potrebno podesiti za beZi€no mrezno
komuniciranje. (Pogledajte “Priklju¢ivanje na bezi¢nu
mreZu” na stranicama 16-19.)

Software Update

Rekorder moZe azurirati ugradeni digitalni prijemnik s
najnovijim softverom. AZuriranje moZete provjeriti ruéno,
ili moZete podesiti rekorder da sam izvrSava aZuriranje
automatski u redovitim razdobljima.
Tijekom aZuriranja rekordera, tijekom nekoliko sati mogu
trajati smetnje u prijemu. Kad se zavrsi aZuriranje prijem
e biti opet normalan.
Rekorder mora biti ukopcan u AC utinicu da bi primio
aZuriranja.
NE iskapé€ajte rekorder iz utiénice kada se vrsi
azuriranje.
AZuriranje nije moguce tijekom snimanja, Timeshifta,
gledanja teleteksta ili EPG izbornika.
Standby mode : AZurira softver kada je rekorder
iskljuéen. Kada je odabrana ova opcija pojavljuje se
oznaka.
Operation Mode : AZurira softver kada je rekorder
uklju¢en. Kada je odabrana ova opcija pojavljuje se
oznaka.
Pogledajte stranicu 49 za vise informacija.

Network Update

Softver moZete azurirati ako prikljucite rekorder izravno na
server za azuriranje softvera preko kabelskog ili beZicnog
prikljuéivanja na internet. Pogledajte stranicu 49 za vise
informacija.

System Info

Prikazuje informacije o sustavu. (MODEL, CHIP ID ili
MAIN VER)

Disclaimer Notice

Pritisnite OK ili » kako bi vidjeli napomenu o Uskradivanje
prava kod mreZne usluge na stranici 58.



Podesavanje sustava

Druga podesavanja

wgwadmg

B System

“isplayMenu™

Time

]
Manual
Power Save Mode 0ff
Initialization

HDD Format

Display Menu

Odabire jezik za izbornik za podesavanja (Setup) i displej
na zaslonu.

Potrebno je postaviti sat kako bi se moglo Koristiti
snimanje brojaem vremena.

[Auto]: Postavite program koji emitira signal sata

i vrijeme za sta ¢e se automatski postaviti. Ako
automatski postavljeno vrijeme nije to¢no uskladeno s
vasim lokalnim vremenom, moZete postaviti dodatnu
opciju za vrijeme. Odaberite opciju u odnosu na GTM u
[Time Zone].

[Manual]: Ukoliko nema kanala koji emitira signal sata
u vasem podrucju, datum i vrijeme mozZete postaviti
ruéno. Koristite €/ za odabir svakog polja i unesite
to¢no vrijeme i datum koristeci A/V i pritisnite OK.

Power Save Mode

Odabire hoce li rekorder biti u stanju Stednje energije
kada se iskljuci. Ova opcija nije moguca kada je
postavljeno snimanje brojaéem vremena.
[ON]: Kad se rekorder iskljuci, zaslon na prednjoj ploci
je iskljuéen, i samo se prosljeduje signal s antenskog
ulaza.
[OFF]: Iskljuc¢uje [Power Save Mode] funkciju.

Initialization

MoZete resetirati rekorder na njegove izvorne tvornicke
postavke.
[Cancel]: Povratak na prethodno.
[Factory Set]: Rekorder moZete resetirati na njegove
tvornicke postavke. Neke se opcije ne mogu resetirati
(Ocjenjivanje i lozinka). Nakon tvornickih postavki na
zaslonu ¢e se pojaviti [Setup Wizard] izbornik.

HDD Format

Obrisat ¢e se sve $to je snimljeno na HDD-u.
Odaberite opciju za pohranu izmedu [HDD (Internal)] i
[HDD (External)] i pritisnite OK za poslije formatiranja
(stranici 49).

@- Others

Siide Show Timing

Transition Effect

AR NN E-3

5 Seconds
Cross Fade

On

English

0ff

CP 1252 Latin 2

Background Music
Audio

Subtitle

Code Page

DivX Reg, Code
DivX Deactivate
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Slide Show Timing

MoZete postaviti vrijeme kasnjenja fotografija u slide
prikazu. (Pogledajte “Odabir brzine slide prikaza” na
stranici 35.)

Transition Effect

Odredite stil prijelaza izmedu fotografija u slide prikazu.
(Pogledajte “Odabir efekta slide prikaza” na stranici 35.)

Background Music

Ova opcija je moguca nakon $to je odabrana glazba
pomocu [On]. Ova opcija nije mogoca sa postavkom [Off]
(Pogledajte “Slusanje glazbe tijekom slide prikaza” na
stranici 35.)

[ Audio __Jf Subitle ]

Odabire zadani jezik za DTV Audioftitl.

Code Page

Ako se titl za film ne prikaZe pravilno, promijenite kod za
titl jezik za rekorder. (Pogledajte “Odabir jezika za titl” na
stranici 33.).

DivX Reg. Code

O DIVX VIDEU: DivX® je digitalni video format koji je
kreirao DivX, Inc. Ovo je sluzbeno potvrdeni DivX uredaj
koji reproducira DivX video. Posjetite www.divx.com za
vise informacija i softverskih alata za konverziju vasih
datoteka u DivX video.

O DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Ovaj sluZzbeno potvrdeni
Divx® uredaj se treba registrirati kako bi mogao
reproducirati DivX Video-on-Demand (VOD) sadrzZaje.
Za generiranje registracijskog koda, potraZite [DivX Reg.
Code] odjeljak u [Setup] izborniku. S tim kodom posjetite
vod.divx.com kako bi dovrSili postupak registriranja i
saznali viSe o DivX VOD.

Svi video sadrZaji preuzeti s Divx® vOD se mogu
reproducirati samo na ovom rekorderu.

Deaktivirajte svoj rekorder i prikaZite kod za deaktiviranje.
Posijetite vod.divx.com za vise informacija.



Reference

AZuriranje softvera preko interneta

Softver moZete aZurirati najnovijim softverom kako bi
poboljsali rad uredaja i/ili dodali nove funkcije koristeci
Sirokopojasni internet priklju¢ak.

Priprema:

e Za koristenje ove funkcije potrebno je koristiti
uslugu Sirokopojasnog interneta.

e Prije koristenja ove funkcije potrebno je postaviti
mreZne postavke.

e Zaustavite snimanje prije nego koristite funkciju
za aZuriranje.

Pritisnite HOME.

Koristite €/» za odabir [Setup] u [Home] izborniku i
pritisnite OK.

Koristite €4/» za odabir [Network] opcije u [Setup]
izborniku i pritisnite OK.

Koristite A/V za odabir [Network Update] i pritisnite
OK za prikaz pod-opcija.

a A W N=

Pritisnite OK za poc¢etak nadogradnje mreZe.

e Rekorder ¢e provijeriti najnovija azuriranja.

¢ If there is no update available, the Message, “No
update is found.” appears.

Koristite €/» za odabir [Yes] i pritisnite OK pocetak

preuzimanja softvera.

e Kada se dovrsi preuzimanje prikazat ¢e se poruka
“Download is complete. Do you want to update?”.

Koristite €4/» za odabir [Yes] i pritisnite OK za poéetak
azuriranja softvera.

Kad se dovrsi aZuriranje prikazat ¢e se poruka
“Update is complete.”, a nakon 5 sekundi ¢e se
rekorder automatski iskljuciti.

9

Ponovo ukljucite rekorder. Sustav ¢e sada raditi s
novom verzijom softvera.

Azuriranje softvera preko
ugradenog prijemnika

Softver takoder mozete aZurirati preko ugradenog
digitalnog prijemnika.

Priprema:
e DTV antena mora biti prikljuéena na ANTENNA

IN prikljuéak na straznjoj ploci.

e Zaustavite snimanje prije nego koristite funkciju
za aZuriranje.

1 Pritisnite HOME.
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2 Koristite 4/» za odabir [Setup] u [Home] izborniku i
pritisnite OK.

3 Koristite 4/» za odabir [Network] opcije u [Setup]
izborniku i pritisnite OK.

4 Koristite A/V za odabir [Software Update] i pritisnite
OK za prikaz pod-opcija.

5 Koristite A/¥ za odabir [Operation mode] i pritisnite
OK.

6 Koristite 4/» za odabir [Yes] i pritisnite OK za traZenje
novog azuriranja.
o Rekorder ¢e provijeriti najnovija azuriranja.
e Ako nema dostupnih azZuriranja, prikazat ¢e se

poruka “No update is found.”.

7 Koristite 4/» za odabir [Yes] i pritisnite OK za pocetak
azuriranja softvera.

8 Kad se dovrsi aZuriranje prikazat ¢e se poruka

“Update is complete.”, a nakon 5 sekundi ¢e se
rekorder automatski iskljuciti.

9

Ponovo ukljucite rekorder. Sustav ¢e sada raditi s
novom verzijom softvera.

Formatiranje HDD

1 Pritisnite HOME.

2 Koristite 4/» za odabir [Setup] u [Home] izborniku i
pritisnite OK.
3

4
5

Koristite €4/» za odabir [System] opcije u [Setup]
izborniku i pritisnite OK.

Koristite A/V¥ za odabir [HDD Format] i pritisnite OK
za prikaz pod-opcija.

Koristite A/V¥ za odabir medija za pohranu izmedu
[HDD (Internal)] i [HDD (External)] i pritisnite OK.
e Odaberite [Cancel] i pritisnite OK za ponistenje.
e Na zaslonu Ce se prikazati poruka upozorenja.

Koristite €/» za odabir [OK] i pritisnite OK.

N O

Koristite A/V¥ za podesavanje buffera za timeshift

funkciju i pritisnite OK kada je osvjetljena [Next] opcija.

e Ova opcija je mogucéa samo kada formatirate
unutarnji HDD.

e Odaberite [Back] i pritisnite OK za povratak na
prethodno.

Koristite €/» za odabir [Format] i pritisnite OK za

pokretanje HDD formatiranja.

e Odaberite [Back] i pritisnite OK za povratak na
prethodno.

Nakon sto je zavrSeno formatiranje HDD-a, pritisnite
OK za ucitavanje sustava (reboot) rekordera.



Instaliranje vanjskog HDD-a 4 ucvrstite kuke na dolje prikazani nacin.

F

Dodatni HDD moZete instalirati na prikljuak za vanjski
HDD.

Priprema:
o Pripremite 3.5” SATA HDD.
e lIzrazito preporucujemo koristenje SATA

proizvodackog standarda za HDD za vanijski
HDD. (Seagate, Western Digital, Hitachi,
Samsung)

o Rekorder je potrebno iskljuciti prije instaliranja.

1 Pritisnite PUSH/OPEN na prednjoj strani rekordera.

5 Umetnite vanjski HDD u rekorder na dolje prikazani
nacin i gurnite i namjestite disk do kraju u rekorder.

2 Uhvatite drzaé i izvucite ga do kraju u smjeru strelice. @

3 1zvucite lijevu i desnu kuku na dolje prikazani nacin. («‘ N
Poravnajte kuke s kucistem vanjskog diska. Gurnite i Ako Zelite do kraja uvrstiti vanjski HDD, uévrstite vijek
do kraja namjestite HDD na njegovo mjesto. kao dolje.

Kugiste vanjskog
HDD-a
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O unutarnjem/vanjskom HDD-u

Priklju€ivanje USB uredaja

Unutarnji hard disk pogon (HDD) je osjetljivi dio opreme.
Molimo koristite rekorder uz pridrZzavanje donjih uputa
kako bi se zastitili od moguceg ostecenja HDD-a.

Ne pomicite rekorder kada radi.
Ne koristite oste¢eni HDD. Proizvod se moZe ostetiti.
Rekorder postavite i koristite na ¢vrstoj, ravnoj povrsini.

Rekorder ne koristite u izuzetno vruéem i vlaznom
okruzenju, ili na mjestima koja su izloZzena iznenadnim
promjenama temperature. Nagle promjene temperature
mogu uzrokovati kondenzaciju u rekorderu. To moze
uzrokovati greSku kod HDD-a.

Kada je rekorder uklju¢en, ne iskapCajte utika¢

iz utiCnice i ne iskljucujte elektriéno napajanje na
osiguracu.

Ne pomicite rekorder odmah nakon njegovog
iskljuCivanja. Ako rekorder trebate premijestiti, molimo
slijedite dolje navedene korake:

1. Nakon pojavljivanja poruke “OFF” na zaslonu,
pricekajte najmanje dvije minute.

2. Iskopcajte utikac iz uticnice.

3. Premjestite rekorder.

Ako dode do nestanka elektricne struje kada je rekorder
ukljuéen, postoji mogucnost gubljenja nekih podataka
na HDD-u.

HDD je vrlo osjetljiv. Ako se nepravilno koristi ili ako

se koristi u neprikladnoj sredini, moguce je da ce se
pokvariti nakon nekoliko godina rada. Znakovi koji
ukazuju na probleme su iznenadno zamrzavanje
reprodukcije i uocljivi kvadrati (mozaik) na slici.
Medutim, ponekad nece biti znakova upozorenja za
kvar na HDD-u.

Ako se HDD pokvari, reprodukcija snimljenog materijala
nece biti moguca. U tom slucaju je potrebno zamijeniti
HDD.

Proizvodac¢ se odri¢e odgovornosti za podatke koji su
izgubljeni na unutarnje/vanjskom HDD-u.

Kod skidanja HDD-a s kudista za vanjski HDD, HDD
mozZe biti jako vru¢ i mogli bi se na njemu opedi. Prije
skidanja HDD-a s kucista za vanjski HDD, disk je
potrebno dobro ohladiti.

Izrazito preporucujemo koristenje SATA proizvodackog
standarda za HDD za vanjski HDD.

(Seagate, Western Digital, Hitachi, Samsung)

Tijekom rada rekordera ne skidajte vanjski HDD. Tako
moZete uzrokovati ozbiljni kvar na rekorderu.
Maksimalni kapacitet vanjskog HDD je ograni¢en na
1TB.

HDD kapacitet koji se prikazuje na TV zaslonu mozda
nece to¢no odgovarati kapacitetu koji je otisnut na
vasem HDD-u.
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Rekorder moze reproducirati Movie / Music / Photo
datoteke koje se nalaze na USB uredaju koiji je priklju¢en
na prednju ploce.

USB uredaj

USB vanjski HDD

Umetanje USB uredaja
Gurnite ravno dok ne sjedne na svoje mjesto.

Vadenje USB uredaja
Pazljivo izvadite USB uredaj kada priklju¢eni USB uredaj
ne radi.

+ Rekorder podrzava samo USB Flash pogon i USB
vanjski HDD s FAT16, FAT32 ili NTFS format.

+ Preporuduje se koristenje USB uredaja s jednom
particijom.

+ Ne vadite USB uredaj dok radi (reprodukcija i sl.).

* Ne podrZava se USB Flash pogon koji zahtjeva
instaliranje dodatnog programa kad se priklju¢i na
racunalo.

+ Rekorder podrzava USB uredaje s USB 1.1 i USB 2.0.

+ Reproducirati se mogu filmske, glazbene i foto
datoteke. Pojedinosti za reprodukciju pojedine vrste
datoteka potraZite na odgovarajuéim stranicama.

+ Kako bi sprijecili gubitak podataka preporucuje se
redoviti back up podataka.

+ Ako koristite produzni USB kabel ili USB HUB, USB
uredaj mozda nece biti prepoznat.

+ Neki USB uredaji moZda nece raditi na ovom
rekorderu.

+ Digitalna kamera i mobilni telefon nisu podrzani.

+ USB priklju¢ak rekordera se ne moZe prikljuciti izravno

na racunalo. Rekorder se ne moze koristiti kao uredaj
za pohranu podataka.

+ Neformatirani medij za pohranu se mora koristiti nakon
formatiranja.

+ Ako koristite USB produzni kabel ili USB HUB, USB
uredaji mozZda nece biti prepoznati.

+ Ako se ne moZe prepoznati USB HDD, pokusajte
koristiti drugi USB kabel.

+ Neki od USB kabela moZda ne podrzavaju dovoljno
struje za normalan rad USB-a.



Upravljanje TV —om preko isporu€enog univerzalnog daljinskog
upravljaca

Kontrolirati moZete jacinu zvuka, ulazni izvor i prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje na vasem TV-u pomocu isporuc¢enog
univerzalnog daljinskog upravljaca.

Ako se vas TV nalazi na popisu na tablici na stranici 53-54, postavite odgovarajuci kod proizvodaca. Slijedite korake 1-2

na nacin prikazan na desnoj strani.
TV mozete kontrolirati pomocu dolje navedenih tipki.

o TV POWER

Tipke za
upravljanje
TV-om

Pritiskom na tipku Mozete

TV POWER Ukljuditi i iskljuciti TV.

AV/INPUT Prebacivati ulazni izvor za TV izmedu TV-a i drugih ulaznih izvora.

PR/CH +/— Prelaziti gore ili dolje kroz memorirane kanale.

VOL +/— Podesiteti glasnocu na TV-u.

@\

Ovisno o priklju¢enom TV-u, neke od ovih tipki moZda ne¢e modi kontrolirati vas TV.

Programiranje daljinskog za upravljanje TV-om pomocéu koda proizvodaca
Ako se vas TV nalazi na tablici na sljedecoj stranici, postavite odgovarajuci kod proizvodaca.

1 Dok drzite pritisnutom tipku TV POWER, pritisnite brojéane tipke kako biste odabrali kod proizvodaéa za vas TV
(pogledajte tablicu na sljedecoj stranici).
+ Ako se na popisu nalazi viSe od jednog kodnog broja, pokusSajte unijeti jedan po jedan dok ne nadete onaj koji radi
zavas TV.

2 Otpustite tipku TV POWER.

@\

+ Ovisno o vasem TV-u, neke ili sve tipke mozda nece raditi na TV-u, ¢ak i kada unesete ispravan kod proizvodaca.
Ako unesete novi kodni broj, prethodno uneseni kodni broj ¢e se pobrisati.

Kada mijenjate baterije na daljinskom upravlja¢u, kodni broj koji ste postavili se moZe resetirati na default postavku.
Ponovno postavite odgovarajuci kodni broj.
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Brojevi kodova za TV-e koje je mogucée kontrolirati

Ako se na popisu nalazi vise od jednog kodnog broja, pokusajte unijeti jedan po jedan dok ne nadete onaj koji radi za

vas TV.
MARKE KODOVI MARKE KODOVI MARKE KODOVI
ADMIRAL 137 204 ELITE 064 149 IMPERIAL 043 049 108 139 144
ADYSON 159 219 ELMAN 144 154 165 255
AKAI 009010 108 132133  ELTA 010 171 INGERSOLL 171

135139 140 156 1774  EMERSON 108 204 INNO HIT 159 189 237

175 ESC 108 INTERBUY 010
AKURA 064 086 108 110 155  ETRON 133 INTERCORD 233

171 EUROPHON 144 159 INTERFUNK 108 109 113 130 133
ALBA 009 060 064 EXPERT 089 134 135 137 141 146
ALLSTAR 108 FENNER 171 147 148 165 179 210
AMSTRAD 006 025 157 FERGUSON 078 079 080 160 182  INTERVISION 010 086 108 132 144
AMWAY 108 195 198 199 200 201 166
ANITECH 010049 108 185 219 202 IRRADIO 163 235 237
ANTECNO 064 FINLANDIA 194 195 ITC 144 159
ARC EN CIEL 173 179 239 FINLUX 008 087 102 104 105  [TS 009 010 064 171
ASA 087 102 108 235 236 107 108 140 144 159 ITT 141 151 186
ASBERG 185 161174 189235236  JVC 009 169
ASORA 171 FIRST-LINE 144 KAIDO 136
ATLANTIC 089 197 FISHER 086 208 222 233 KAPSCH 089 147 148 197
AUDIOSONIC 085 FORMENTI 108 149 KARCHER 084 108
AUTOVOX 159 163 197 FRABA 108 KATHREIN 109
BANK 232 FRONTECH 136 171 220 KAWA 009
BEKO 045 085 086 108 250  FUBA 073109 KENDO 060 108 137 157
BESTAR 086 FUJITSU GENERAL 088 159 197 KENNEDY 197
BLAUPUNKT 031091 092096 097  FUNAI 010 KNEISSEL 108

098 099 210 253 GALAXIS 108 185 KONKA 009
BONDSTEC 163 GALERIA 171 KORTING 086 204 209
BOSCH 210 GBC 137 144 171 KUBA 233
BRANDT 173 179 225 239 GEC 011 108 129 147 159  KUBAELECTRONIC 233
ELECTRONIQUE 189 KURA 134
BRIONVEGA 204 GELOSO 064 137 144 164171  LENCO 108 170
BSR 144 GENERAL 171 LG 001(Default) 038 050
BUSH 009 136 139 144232  GENERAL TECHNIC 171 108 110 136 144 159
CENTURY 165 204 GOLDHAND 159 171 163 166 171 191 219
CGE 139 165 210 GOLDSTAR 038 050 108 110 136 237
CIE 025 108 170 144 159163 166 171  LIESENKOTTER __ 108 210
CLATRONIC 009 010 064 108 144 191 219 237 LIFETEC 010 064 108 170

149 159 164 165171  GOODMANS 009 064 108 109 110  LOEWE 109 113 204 205

185 120 159 170 171 LOGIK 070 227
CLARIVOX 033 GORENJE 086 LUMA 137 197
CONDOR 108 149 191 GPM 010 064 LUXOR 102 104 132 133 134
CONIC 219 GRANADA 027 105 108 111 121 135 138 140 143 145
CONTEC 171222 134 140 159 162 167 153 156 174 186 237
CONTINENTAL 173 179 225 239 187 194 195 238 M ELECTRONIC 103 104
EDISON GRUNDIG 091 092 093 094 095 MAGNADYNE 163 164 204
COSMOS 108 097 098 100 101 172  MAGNAFON 199
CROSLEY 165 204 232 238 MAGNASONIC 108
CROWN 084 085 086 108 144  HCM 010108 159 171 MARANTZ 108

171 185 HIFIVOX 173 179 239 MARSHAL 064
CS-ELECTRONICS 064 HINARI 010064 108 133171  MATSUI 009 016 025 060 061
DAEWOO 051108120 127 170  HIT 204 062 063 070 108 131
DANSAI 010219 HITACHI 011 013 015 017 021 136 152 154 159 171
DE GRAAF 108 134 022 023 024 028 029 172
DECCA 070 108 159 161 162 030 035 039 040 041  MERRIT 132

184 189 190 206 048 053 054 055 056 METZ 047 092 097 098 100
Boar ADEQ 108 154 135 140 143 148 10118 204 207 254
DUMONT 204 147 151 156 159 173 MITSUBISHI ggi g;g gz g% s
ELBE 058 144 157 160 192 193 219 VIVAR 044 042 159 935

246 HYPER 009 159 163 171
ELBIT 108 248 ICE 009 010 064 108 171 ~ MNARTT 007
ELECTROVENDA 108 MTC 086 109 134
ELEKTRONIKA __ 108
ELIN 108
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MARKE KODOVI MARKE KODOVI MARKE KODOVI
MULTITECH 136 159 171 185 RADIOLA 108 SUPERTECH 108 139 152 171
MURPHY 232 RADIOTONE 010 085 108 171 TADISTAR 108
NAONIS 137 REDIFUSSION 187 TASHIKO 108 159 218
NECKERMANN 037 059 060 092 098 REVOX 109 TEC 108 139 144 159 170
100 101 108 109 113 REX 088 089 137 157 158 171
115118 119 134 135 164 197 246 247 TECHLINE 185
137 143 157 159 RFT 064 085 135 204 TECHNISAT 108 165
NEI 064 108 RITAR 138 TECNISON 108 171
NIKKAI 219 ROADSTAR 108 TEKON 171
NIKKO 108 ROSITA 171 TELEAVIA 173 178 179 225 239
NOBLIKO 232 235 SABA 079146 147173179  TELEFUNKEN 079177 179 181 193
NOGAMATIC 173 179 239 181 193 195 225 226 195 200 210
NOKIA 014 019 032 102 103 239 TELEOPTA 171
104 108 132133 134  SAISHO 025 060 070 136 159 ~ TELERNT 109
135138 140 141 145 SAKIO 171 TELETECH 165 171
146 147 148 156 174  SALORA 019032103 104 132  TELETEXT 115
NORDMENDE 129173 179 180 181 133134 135137 138  TELETON 088
193 195 225 226 228 140 142 143 145150  TELETON 089 134 159 197
239 156 174 237 241 TENSAI 064 108 144 149 171
NORMN 108 SAMBERS 235 191
NOVA 087 SAMSUNG 004 010 050 086 108 =~ TENSON 171
OCEANIC 032 103 104 135 140 117 126 171 220 237 TESLA 204
156 SANY 193 THOMSON 052 078 079 134 173
OKANO 108 SANYO 014 018 019 020 032 178 179 181 193 195
ONWA 009 010 064 034 071 086 087 189 225 239
ORAVA 108 218 221 222 223 THORN 011014 016 018 026
ORBITER 086 SCHNEIDER 009 064 088 108 133 028 066 072 075 087
ORION 025 059 060 061 062 141 159 163 233 097 102 108 116 135
064 070 108 110 118 SEG 010 064 108 144 159 141 145 146 160
219 165 171 185 219 THORN-FERGUSON 160 188 200 227
OSAKE 106 SEI-SINUDYNE 025 108 204 212 TOSHIBA 012 016 026 036 037
OTTO-VERSAND 002 005 009 014 059 SELECO 088 089 137 157 197 222 232
060 081 082 083 085 222 TOWADA 144 185
092 097 098 100 101 SENTRA 064 133 TRISTAR 010 064
108 109 111 113 SHARP 081 082 083 222 TRIUMPH 025 219 236
PAEL 235 SHINTOM 108 UHER 089 108 109 149 185 197
PANASONIC 002 003 005 167 168 SHINTOSHI 108 233
229 SHIVAKI 108 ULTRAVOX 108 164 185 204
PATHE CINEMA 144 SIAREM 204 UNIVERSUM 174
PATHE MARCONI 173 179 225 239 SIEMENS 092 096 097 098 100 UNIVOX 204
PHILCO 090 108 139 144 148 101108210218 219  VESTEL 108
165 204 221 VIDEOSAT 165
PHILIPS 065 066 067 068 069 SIESTA 085 VIDEOTON 178 193
092 108 109 111 112 SILVER 010 064 VIDEOWAY 230
114 115116 119 122 SINGER 108 164 204 VISION 108 149
123 124 125 193 212 SINUDYNE 118 131 VOXSON 137 204
251 252 SMARAGO 172 WALTHAM 178
PIONEER 193 SOLAVOX 133 WATSON 064 108 149 171
PRANDONI-PRINCE 137 235 SONOLOR 140 156 WEGA 208 222
PRIMA 219 SONTEC 108 WHITE 108 110 149
PRO VISION 108 SONY 072 074 211 212 213 WESTINGHOUSE
PROFEX 108 136 171 214 215216217222 YOKO 010 064 108 136 144
PROFITRONIC 108 SPECTRA 170 159 164 170 171
QUELLE 002 010 014 019 025 STARLITE 108 171 ZANUSSI 137 197
059 060 072 084 086 STARLUX 171 ZENITH 231
087 088 092 097 098 STERN 088 089 137 157 197
100 101 102 175 SUNSTAR 108 171
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Rjesavanje problema

Opcéenito

Elektriéno napajanje nije
ukljucéeno.

¥

Sigurno ukopéajte napojni kabel u uti¢nicu.

Nema slike.

Odaberite pravi video ulazni modus na TV-u tako da se slika s rekordera pojavi na zaslonu TV-a.
Sigurno prikljucite video priklju€ivanje.

Na slici se pojavljuju
smetnje.

Video signal s vanjske komponente je zasticen protiv kopiranja.
Postavite rezoluciju koju vas TV mozZe prihvatiti.

Program se ne moze naci ili
spremiti.

Y| ¥y | vy

Provijerite prikljucivanje antene.

Nema zvuka.

Sigurno prikljucite audio prikljucivanje.

Nije pravilna postavka za ulazni izvor na pojacalu ili nije dobro prikljucivanje na pojacalo.
Rekorder se nalazi u modusu skeniranja, trazenja, usporene reprodukcije ili pauze.
Pomocu AUDIO tipke pokusajte odabrati drugi audio kanal ili izvor.

Postavite [Digital Output] opciju na pravilno mjesto (pogledajte stranicu 46).

Daljinski upravlja¢ ne radi
ispravno.

Daljinski upravlja¢ nije usmjeren prema senzoru daljinskog upravlja¢a na rekorderu.
Daljinski upravlja¢ je previse udaljen od rekordera.

Postoji prepreka na putu izmedu daljinskog upravljaca i rekordera.

Baterije u daljinskom upravljacu su ispraznjene.

Prikljuéeni USB medij za
pohranu nije prepoznat.

\ 2B AR A A A 4
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Pokusajte koristiti drugaciji USB kabl, neki USB kablovi moZda ne podrzavaju dovoljno struje za
normalan rad USB-a.

Ako koristite USB produzni kabel ili USB HUB, USB uredaji mozda nece biti prepoznati.
Pokusajte s drugim USB medijem za pohranu.

Rekorder podrzava samo USB Flash pogon i USB vanjski HDD s FAT16, FAT32 ili NTFS
formatom.

Ne podrzava se USB uredaj koji zahtjeva instaliranje dodatnog programa kada se prikljuci na
racunalo.

Reprodukcija

Ne mogu se reproducirati
MUSIC/ PHOTO/MOVIE
datoteke.

Datoteke nisu snimljen u formatu koji rekorder moZe reproducirati.
Rekorder ne podrzava codec filmske datoteke.

Snimanje

Ne moze snimati ili nije
uspjesno snimio.

Yy

Provjerite preostali slobodan prostor na HDD-u.

Ako je izvor zasti¢en protiv kopiranja, necete ga moc¢i snimiti pomoc¢u ovog rekordera.

Program necete moci snimati ako je postavljena postavka za DTV ocjenu onemogucila digitalni
program za rekorder. Promijenite jacinu DTV ocjene kako bi mogli snimiti program.

Snimanje brojaéem
vremena ne shima kako
treba.

Yy

¥

Sat nije postavljen na toéno vrijeme.

Pocetno vrijeme za snimanje brojaéem vremena je proslo.

Doslo je do preklapanja dva snimanja brojacem vremena, i u tom slucaju ¢e se ranije snimanje
potpuno snimiti.

Kod postavljana programa za snimanje, pazite da postavite prijemnik ugraden u rekorder, a ne
prijemnik koji se nalazi u TV-u.

Ako je disk ostecen, snimanje se mozda nece uspjesno zavrsiti.

Nije prisutan Stereo Audio
zapis i/ili reprodukcija.

TV nije stereo-kompatibilan.
Emitirani program nije u stereo formatu.

Ne mozZete unijeti program
brojaca vremena kada je

Snimanije ve¢ pocelo.
Vrijeme koje pokusavate postaviti ve¢ proslo.
Vec¢ ste memorirali 32 programa.

Ako se dvaili viSe programa
za broja¢ vremena
preklapaju

\ A 2R AR AR

Raniji program ¢e imati prednost.

Rekorder moze istovremeno snimiti 2 kanala, ali pazite da ne napravite preklapanja kod
postavljanja snimanja pomocu broja¢a vremena, jer se neki programi mozda nece snimiti zbog
prioriteta samog programa.
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HDMI

Prikljuéeni HDMI uredaj ne
prikazuje sliku.

y¥y¥y

¥

Pokus$ajte iskopéati, a zatim ukopc¢ati HDMI kabel.

Pokusajte iskljuciti i ukljuciti HDMI uredaj.

Video ulaz na prikljuéenom uredaju je pravilno postavljen za ovaj rekorder.
HDMI kabel koji koristite u cijelosti odgovara HDMI uvjetima.

Koristenje nestandardnog kabela mozZe uzrokovati nemanije slike na izlazu.
Svi HDCP kompatibilni DVI uredaji nece raditi s ovim rekorderom.

Prikljuéeni HDMI uredaj ne
prosljeduje zvuk na izlaz.

Neki HDMI kompatibilni uredaji nemaju zvuk na izlazu.

Provjerite priruénik za priklju¢eni uredaj.

Ako vas TV NIJE u stanju upravljati s frekvencijom uzorka od 96 kHz, podesite u izborniku za
podesavanja [Sampling Freq.] opciju na [48 kHz]. Kada je napravljen ovaj izbor, ovaj uredaj c¢e
automatski konvertirati sve signale od 96 kHz u 48 kHz kako bi ih vas sistem mogao dekodirati.
Ako vas TV nije opremljen s Dolby Digital, DTS i MPEG dekoderom, postavite [Digital Output]
opciju na [HDMI LPCM] u izborniku za podeSavanje.

Resetiranje rekordera

Ako primijetite neki od
sljedeéih simptoma.

Rekorder je ukopcan, ali se rekorder ne uklju€uje i ne iskljucuje.
Zaslon na prednjoj ploci ne radi.
Rekorder ne radi normalno.

Rekorder mozete resetirati
na sljedeéi nacin.

Y|y
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Pritisnite RESET tipku na prednjoj ploci.
Ovo Ce prisiliti uredaj da se iskljuci, a zatim ponovo ukljucite uredaj.
Iskopéajte elektricni kabel, pricekajte najmanje pet sekundi, a zatim ponovno ukopcajte kabel.

Podrska za korisnike

Rekorder moZete aZurirati najnovijim softverom kako bi poboljsali rad proizvoda i/ili dodali nove funkcije.
Da biste dobili najnoviji softver za rekorder (ako su aZuriranja kreirana), molimo posjetite http:/lgservice.com ili
kontaktirajte LG Electronics centar za podrsku korisnicima.
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Specifikacije

Opéenito

Elektriéno napajanje:
Potrosnja el. snage:
Dimenzije (S x V x D):

Neto tezina (Priblizno):

Radna temperatura:
Radna viaga:
Televizijski sistem

TV snimanje

AC 200-240 V, 50/60 Hz

30W

Priblizno 430 x 65,3 x 255 mm bez noZica
3,7 kg

5°Cdo35°C

5 % do 90 %

DVB-T Standard Compliant

Format snimanja:
Medij za snimanje:

TS (Transport Stream format)
Hard Disk Drive (250GB),
External Disk Drive, USB 2.0 HDD

Prikljucci
ANTENNA IN: Antenski ulaz, 75 Q
VIDEO OUT: 1,0 V (p-p), 75 Q, sync negativno, RCA prikljué¢ak x 1 / SCART x 1

COMPONENT VIDEO OUT:

HDMI OUT (video/audio):

ANALOG AUDIO OUT:

DIGITAL OUT (COAXIAL):
DIGITAL OUT (OPTICAL):

(Y) 1,0V (p-p), 75 Q, sync negativno, RCA prilju¢ak x 1
(Pb)/(Pr) 0,7 V (p-p), 75 Q, RCA priklju¢ak x 2

19 iglica (HDMI standard, Tip A)

2,0 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 Q, RCA priklju¢ak (L, R) x 1
0,5V (p-p), 75 Q , RCA priklju¢ak x 1

3V (p-p), 75 , RCA priklju¢ak x 1

USB Port: 4 iglice (USB 2.0 standard) x 2

Sustav

LAN prikljucak: Ethernet prikljucak x 1, 10BASE-T/100BASE-TX
Bezicni LAN: Integrirani IEEE 802.11n (Draft 2.0)

(unutarnja antena)

Bus elektriéno napajanj (USB):

Dodatna oprema

beZiéni pristup mreZi, kompatibilan s 802.11b/g/n Wi-Fi mreZzama.
DC5V == 1A(Prednji), DC5V == 500 mA (Straznji)

Video/Audio kabel (1), daljinski upravlja¢ (1), baterije (2), Nero MediaHome 4 Essentials softver CD-ROM (1),

beZi¢ni LAN adapter (USB vrsta) (1), Vijci (4)

e |zvedba i specifikacije su podlozni promjenama bez najavljivanja.
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VAZNE INFORMACIJE U VEZI S MREZNIM

USLUGAMA

MOLIMO PAZLJIVO PROCITAJTE. KORISTENJE
MREZNIH USLUGA JE PODLOZNO SLJEDECIM
ODREDBAMA | UVJETIMA.

Koristenje mreznih usluga zahtijeva internet priklju¢ak koji
se zasebno prodaje i za koji ste sami potpuno odgovorni.
MreZne usluge se mogu ograniciti ovisni o kvaliteti,
mogucnostima i tehni¢kim ograni¢enjima vase internet
usluge.

MreZne usluge pripadaju tre¢im stranama i mogu biti
zasti¢ene autorskim pravima, patentima, robnim markama
i/ili drugim zakonima o intelektualnom vlasnistvu. Mrezne
usluge se se pruZaju samo za vasu osobnu i netrZiSnu
upotrebu. lzuzev u slu¢aju kada ste izrazito ovlasteni od
strane vlasnika sadrZaja ili pruZatelja usluge, vi necete
modificirati, kopirati, ponovo izdavati, u¢itavati na mreZu,
posiljati, emitirati, prevoditi, prodavati, kreirati izvedene
radove, istrazivati ili distribuirati, ni na jedan nacin i
preko nijednog medija, bilo koji sadrZaj ili usluge do kojih
moZete doci posredstvom ovog proizvoda.

LG NE SNOSI ODGOVORNOST ZA VASU UPORABU
MREZNIH USLUGA. MREZNE USLUGE SU PRUZENE
"KAKVE JESU". DO NAJVECE MOGUCE MJERE
KOJU DOPUSTA ZAKON, LG NE IZDAJE NIKAKVA
ZASTUPANJA ILI JAMSTVA BILO KOJE VRSTE (*) ZA
TOCNOST, ISPRAVNOST, VREMENITOST,
ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO KOJEG
SADRZAJA ILI USLUGE KOJA JE OMOGUCENA
POSREDSTVOM OVOG PROIZVODA; ILI (i) DA
MREZNE USLUGE NE SADRZE VIRUSE ILI DRUGE
KOMPONENTE KOJE MOGU ZARAZITI, NASTETITI
ILI UZROKOVATI OSTECENJA OVOM PROIZVODU,
VASEM RACUNALU, TELEVIZORU, DRUGOJ OPREMI
ILI BILO KOJEM DRUGOM VLASNISTVU LG IZRICITO
ODBIJA SVA IMPLICIRANA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI,
ALl SE NE OGRANICAVAJUCI NA JAMSTVA O
PODESNOSTI ZA TRGOVANJE ILI POGODNOSTI ZA
ODREBENU NAMJENU.

NI POD KOJIM OKOLNOSTIMA | PREMA NIKAKVIM
PRAVNIM TEORIJAMA, BILO UGOVORNO,
NEUGOVORNO, IZRAVNOM ODGOVORNOSCU

ILI NA NEKI DRUGI NACIN, LG NECE SNOSITI
ODGOVORNOST PREMA VAMA ILI NEKOJ TRECOJ
STRANI ZA BILO KAKVU IZRAVNU, NEIZRAVNU,
SLUCAJNU, POSEBNU, STATUTARNU, POSLJEDICNU
ILI NEKU DRUGU STETU, ODVJETNICKE NAKNADE
ILI TROSKOVE KOJI SE ODNOSE NA ILI PROIZLAZE
1Z MREZNIH USLUGA CAK | KADA STE SAVJETOVANI
O MOGUCNOSTIMA TAKVIH STETA ILI AKO SU SE
TAKVE STETE MOGLE RAZUMSKI PREDVIDJETI.

MreZne usluge se mogu ponistiti ili prekinuti u svakom
trenutku i LG ne izdaje nikakva zastupanja ili jamstva da
¢e bilo koja MrezZna usluga biti dostupna kroz odredeno
vremensko razdoblje. Uporaba Mreznih usluga moze

biti podloZna dodatnim uvjetima i odredbama pruzatelja
usluge kao trece strane. SadrZaj i usluge pruzaju

trece strane pomocu sredstava mrezZe i prijenosnih
postrojenja kojima ne upravlja LG. LG I1ZRICITO PORICE
SVAKU ODGOVORNOST ZA BILO KOJI PREKID ILI
SUSPENZIJU BILO KOJE MREZNE USLUGE.

LG nece odgovarati za korisnic¢ke usluge povezane sa
MreZnim uslugama. Sva pitanja i zahtjeve treba uputiti
izravno odredenim pruzateljima MreZnih usluga.

“Mrezna usluga(e)” znaci usluge trecih strana koje su
dostupne posredstvom ovog proizvoda uklju€ujuci ali se
ne ograni¢avajuci na sve podatke, softver, veze, poruke,
video i drugi sadrzaj koji je tom uslugom pronaden ili
priklju¢ivanjem koristen.

“LG” znadi LG Electronics, Inc. njegovu glavnu kompaniju
i sve podruZnice, tvrtke kceri i povezane kompanije u
cijelom svijetu.
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Napomena o Open source softveru

Sljede¢e GPL naredbe i LGPL knjiZnice koristene u
ovom proizvodu podlozne su GPL2.0/LGPL2.1 licen¢nim
ugovorima:

GPL NAREDBE:
Linux kernel, busybox, dosfstools, gdbserver, ntfsprogs,
udftools, wireless-tools

LGPL KNJIZNICE:
ebase, mplib, neon, gDecoder, uClibc

ebase, mplib, neon, gDecoder, uClibc LG Electronics
vam nudi pruZanje koda izvora na CD-ROM-u za cijenu
koja pokriva trosak distribucije, kao sto je cijena medija,
troskovi slanja i rukovanja, a na osnovu email zahtjeva
upucéenog LG Electronics-u na: opensource@lge.com
Ova ponuda je vaZeca tijekom tri (3) godine od dana kada
je LG Electronics distribuirao ovaj proizvod.

Kopiju GPL, LGPL licenci moZete dobiti na
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html i
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.
Takoder kopiju prijevoda moZete dobiti na http:// www.
gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations. html

i hitp://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-
translations.html Ovaj softver je dijelom zasnovan na radu
Independent JPEG Group Zasti¢ena autorska prava ©
1991 - 1998, Thomas G. Lane.

Ovaj proizvod ukljuéuje
Freetype: Zasticena autorska prava © 2003 The
FreeType Project (www.freetype.org).
Libpng: Zasti¢ena autorska prava © 2004 Glenn
Randers-Pehrson
Zlib: Zasti¢ena autorska prava © 1995-2002 Jean-loup
Gailly and Mark Adler.
OpenSSL:

- kriptografski softver napisao Eric Young

(eay@ cryptsoft.com).
- softver napisao Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
- softver razvio OpenSSL Project za koristenje u
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org)

Tinyxml: Zasti¢ena autorska prava © 2000-2006 Lee
Thomason
WPA Supplicant: Zasticena autorska prava © 2003-
2007, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors
miniUPNP client: Copyright © 2005-2006, Thomas
BERNARD
giflib: Zasti¢ena autorska prava © 1997 Eric S.
Raymond
regex : ZastiCena autorska prava © 1992, 1993, 1994,
1997 Henry Spencer

Sva prava pridrzana.
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Ovdje se izdaje dopustenje, bez naplate, svakoj

osobi koja posjeduje kopiju ovog softvera i pridruZene
dokumentacijske datoteke ( “Softver”), da raspolaze
Softverom bez ograni€enja, ukljuéujuci neograni¢eno
pravo na upotrebu, kopiranje, modificiranje, izdavanje,
distribuciju, pod-licencu i/ili prodaju kopije

Softvera, i dopusta osobama kojima je Softver predan da
tako postupaju, prema sljedeéim uvjetima:

SOFTVER SE DOSTAVLJA “KAKAV JEST”, BEZ
JAMSTAVA BILO KOJE VRSTE, IZRAZENIH ILI
PODRAZUMJEVANIH, UKLJUCUJUCI ALI SE NE
OGRANICAVAJUCI NA JAMSTVA TRGOVANJA,
PODESNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU |
NEODGOVARANJA ZA NEISPRAVNOSTI. AUTORI
ILI VLASNICI AUTORSKIH PRAVA NI U JEDNOM
SLUCAJU NECE ODGOVARATI NI ZA KAKAV ZAHTJEV,
OSTECENJA ILI DRUGE ODGOVORNOSTI, CINOM
ILI UGOVOROM, KOJI SE PRENOSI NA DRUGE,
PROIZLAZECI IZ ILI U VEZI SA SOFTVEROM,
NJEGOVOM UPOTREBOM ILI DRUGIM VRSTAMA
KORISTENJA SOFTVERA.



@ LG

Life's Good

P/No. : MFL62320919



